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1. Objet de PAppel &?Offres

Le Ministre des Postes et Télécommunications lance 1" Appel d'Offres National Quvert pour la
mise 4 pivean des Squipements ¢t Fextension du réscau d aceés téléphonique dans fes services
coentraux du Mistére des Postes et Téiécommunications.

2. Consistance des prestations

Les prestations. objet du présent Appel d™Offres comprennent entre autres sur la réfection
particlle du ciblage du réscau | I"acquisition des commutateurs réscau ayant la technojogic
Poli: Pacquisition des terminaux de commumication 1P 2 Ja misc 4 jour logicielie, confliguration
ek activation des serviees ; le déploiement des égquipements et la Tormation de personnels
technigues.

2. Délais d’exéeution

Le delai maximum dexéeution des prestations prévu par le Majtre d’Ouvrage est de trois (03)
mois.,

4. Codt prévisionnel

Le coiit prévisionnel de Popération est de quatre-vingi-dix-ncul millions deux cent soixante-
dix mille (99 270 000) FCFA, TTC.

5. Participation et origine

F.a partucipation au présent appel d olTres est ouverte 3 tous les ¢lablissements spécialisés dans
le domaine de télécommunications et ‘TIC,

6. Financement

f.ex prestations. objet du présent appel d offres, sont financées par fe Budget d’Investissement
Public (BIP). Hxercice 2026, sur la ligne d imputation n”60 451 0 32000005 521329 « mise i
niveau des ¢quipements et extension du réscau dlacees (éléphonique et internet dans les
SCTVICTS.

7. Mode de soumission

I.c mode de soumission retenu pour cette consultation si exclusivement en ligne.

8. Cautionnement provisgire

Chaque soumissionnatre devra joindre d ses picees administratives une caution de soumission
timbrée au taux en vigueur ou chéque banque ou chéque certifié, accompagné du récépissé de
consignation delivré par la CDEC, conforme au modele joint et d un montant d’un million neuf’
cent cinquante mille (1.950.000) FCFA, valable pendant trente (30) jours au-dela de la durée
de validité des ofTyes.

I.es originaux de fa caution de soumission et du récépissé de consignation délivré par la CDEC,
devront &tre jointe 4 la copic de sauvegarde.






oG onsuitation du Dossier d"Appel d'Offres

Foodessier peut fre consulie auy heires ouvrables 3 I Dircetion dos Aflaires Géndrales
Service des Marchés Publies (porte 162, tWicphone 222233641 deg publication du présent
s Lanversion électronique du Dossicr EAppel FOMres peat ¢ consulice en ligne sur le
S wWwWwBarmpen oon g piatclonme  COLIPS disponible aux adresses
hipsyswww maschespublics.em of https:/Avww publiccontracts.om des publication du présent

Avis,

Hi. Acquisition du Dossier d"Appel d'Oftres

i e dossier peut &tre obtenu 3 Ja Dircction des Affaires Geéndrales, Serviee des Marchés Publics,
sis 2w 17 Gage de Nimmeuble abritant Jes services ceniraux du Ministére des Postes of
Felécommunications (porte 162, T'gl. 22.2336.41). dés publication dy présent avis, sur
presentation d une quittance de versement d’unce semme non remboursable de cent nifle Irancs
(HGO.000) FCEAL payable au I'résor Public,

[

ITest également possibic d’obtenir Ja version dectronigue du DA par téléchargement gratuit
sur-fa plateforme COLEPS disponible aux adresses sus indiguées. Toutefois. la soumission en
ligne est conditionnée par e payement des frais d’acha du DAQ.

1. Remise des offres

Chague ofTre est rédioée en francais ou en anglais ol devra re transmise cn ligne par le
.s'nl||nis.~:ic>11|1:1i!"p_,~;1itr la plateforme COLEPS. a I"adresse wwvw.marchespublics.em au plus tapd
"“‘.3&'“/” L.. 3 14 heures précises, hemre locale,

Dans les mémes détais, une copie de sauvegarde dudit dossicr ¢f une copic de Foffre avee la
mention claire et lisible « Qffie fémoiny, enregistrées sur clés VS ou CD/DVD et sous pli
seellE seront déposées an Ministére des Postes ot Télcommunications, Direction des Affaires
Giénérales (Service des marchés publics 1% étage, porte 162), avee Ia mention :

AVISIYAPPEL D OFIRES NATIONAL QUVERT
Ne TAONO/MPTICIPM2026 DU ..
LANCIE EN PROCEDURE IYURGENCE POUR 1.A MISE A NIVEALU DS
EQUIPEMENTS ET 1 EXTENSION DU RESEAU Y ACCIES TELEPHONIQUI: DANS
LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DES POSTES BT
TELECOMMUNICATIONS.
« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement ».

Les documents constituant I'Offie seront répartis cn trois volumes -

- Volume 1 contenant fes picces administratives -

- Volume 2 contenant I'OfTre Technique :

- Volume 3 contenant UOfTre Financiére,
Fes ditlérentes picees de chaque Offre seront numcrotces dans Uordre du DAQO ¢ séparées pay
des miercalaires de couleur identique.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme ef cons ituant ["offrc du
soumissionnaire sont les suivantes -

- 5 MO pour POffre Administrative ;

- 15 MO pour I'Offre Technigue ;

- 3 MO pour I'Offre Financiére.
Les Tormats acceptés sont les suivants :

- Format PDF pour les documents textuels ;

- IPEG pouwr les images.
NB : Les modalités pour soumissionner en ligne. assorties des étapes y relatives sont jointes en
anncxce,

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les pidees administratives devront &lre impérativement produiles en

OTigIinaux ou en copies certifides conformes par le service émeticur conformément aux b
i€
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postes camnent a adate de signature de FAVIS d A ppel dOfTes.

Foie o fee non conformément aux preseriptions du présent Avis of Dossior o' Appel d'OfTres
serades eree recevable, notmmient pour défaut de camtion Je soumission contorme.

13, Ouverture des plis

I ouvertare des phis se feraenun seal iemps, L onverture des offres adminisiratives, techaiques
ct hnameicres aura e dans a salle de réounion de 1a C ommission Interne de Passation des
Marches sise d Pimmeuble sicge de la CAMPOST, porie 308 1e16 Avri! 2026 7 15 heures, par
Ly Commissien Interne de Passation des Marchés siégeant en présence des soumissionnaires qui
souhinicnt voassister ou lewr représentant dument mandaié et ayant une parfaiie connaissance

du dossier.

H, Principauy eritéres ¢’ évaluation
I4.1. Critéres ¢liminatoires
Les eriteres élinnmatoires sont les suivants -
- Absenee ou non-conformité d une picee administrative. au-dela du délai de 48 heures apres
Pouverture des plis
Absence de la caution de soumission timbrée au taux en vigueur ou chéque bangue ou chéque
certific. accompagnd du réeépissé de consignation délivié par fa CDEC a Fouverture des
plhs
Fausses déclarations, manaeuvres frauduleuses ou falsification des picees:
Absence de la capacitd de financement ou acees a une figne de evédit |
= OfTre financicére incompléte :
Absence dun prix unitaire quantifié dans I'Offre [inanciére;
= Absence des fiches techniques des équipements proposés par Ie fabricant décrivant les
caraclérstiques techniques dudit matériel ;
- Absence de déclaration sur I"honneur de non abandon de prestations ou de non défaitlance :
- Absence de la charte d'intégrité datée ot signée ;
~Abscnce de Ja déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales ¢t
sociales datée ¢t signée
Non satisfaction d au moins 75% des spécifications techniques minimalcs:
Non-respect du profil du Chef de mission a savoir;
- Diplome - Ingénmeur (BAC 15) ou dipldme ¢quivalent en génie Informatique.
. Nombre d’années d’expérience @ Quinze (15) ans d’expérience professionnelle générale,
dont ¢cing (05) ans minimum dans la réalisation de projets d'installation ¢t de configuration ct
de maintenimce des systémes téicphoniques 1P, analogique ¢f numérique ; des sysiémes résean
informatiques  {systémes  client serveur, réscan internet), la maintenance Jdu réscau
informatique.
- Nombre de projets conduits: Au moins deux (02) projets similaires réalisés au cours des dix
(10) derniéres anndes, en quahité de Chef de mission.

Certifications ; Tituiaire d’au moins deux (02) certifications parmi les certifications

suivantes © PMP, Gestion des projets, Mikrotik RoutersOs training and MikrotikMTCRI-.
- Non satisfaction d’au moins 4 sur 5 de critéres essentiels.
14.2. Critéres essenticls :
I.es critdres de quahfication des candidats sont les suivants
~Re¢fErence du soumissionnaire ;
-Qualilication ¢t d expéricnce du Personnel d encadrement ;
~Scervices apres-vente (dispomsbilité des piéees de rechange, atelier de réparation, personnel
techniquc);
~Calendrier de livraison (planning et calendrier de réalisation des scrvices connexcs); 3 y
'
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bo Maie FOuvrape ativibuera Ie marchd au Soumissionnaipe avant présenté une olire
remplissant les criteres de qualification technigue of financiere requises ¢ dant Poffre est
cvathide Ta moins-disante.

16. Durée de validiié des offres

Fes sounissionnaizes restent engagds par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jouwrs 3
parlir de da date Bimite fixée pour la remise des dites offies.

17. Renscignements complémentaires

Fes renseignements complémentaires petivent &tre obtenus aux heures ouvrables au Ministére
des Postes et Télécommunications. @ la Direetion des Affaires Générales. Service des Marchés
Publics. sis au 19 ¢tage de Pimmeuble abritant les services centraux du Ministére des Postes et
T¢lécommunications (porte 162, 'T¢1 222.23.36.41) ou a Ia Direction des Infrastructures of
Reéscaux d"Acees aux THC, porte 508, Ministére des Postes et ‘Télécommunications. ¢l - 222
220 100, '.j '

;

NB : Pour toute dénonciation pour des pratiques, [aits ou actes de corruption, bicn vouloir
appeler la CONAC au numéro 1517, 1" Autorité chargée des Marchés Publics {(MINMATP) aux

Ampliations :
- MINMAP (pour information);
- ARMP (pour publication ¢t archivage) ;
- Président CIPM (pour information) ;
- Service des Marchés Publics (pour archiva
- Affichage/Chrono,
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1. Acquisition of tender file

The complete set of biding documents may be obtiined at the Department of General afiains,
Contracis service. Tocated at 17 Toor of Minisiry of Posts and Telecommunications butlding.
(Room 1620 1el 24223360 41) upon the publicaiion of this tender against the payment ol a
non-rchundable sum of FCFA thinty thousand (100.000) francs into the public treasury .

[0 3x adso possible 1o obtain the clectronic version of the tender documents by downloadme it
free of charge from the COLEPS platform available at the ahove addresses. However. onfine
subniission is subject 10 payiment of the tender documents purchase lee.

HL. Submission of bids
Vach bid shall be written in English or French and must be submited online by the bidder on

the COLEPS platform at www.marchespublics.cm nio later {hnn'i'.'g..é,.._.';.[_.ffji. al'2 4m. prompt.
Jocal time.

Within the same time limit. a backup copy of the said file and a copy of the tender, clearly and
legibly labelled “Sample tender™ recorded on USRH keys or C/DVID and in a sealed envelope.
shall be deposited at the Ministry of Posts and Telecommunications, Department of General
Aftairs (Public Contracts Serviee, 1 fToor. room 162), with the following label:

OPEN NATIONAL CALL TO TENDIER
Nooo AONO/MPTCIPM2026 OF ... .. EAUNCHED IN AN EMERGENCY
PROCEDURI FOR THE UPGRADIE OF EQUIPMENT AND EXPANSION OF TS
TELEPHONE ACCESS NETWORK IN THE CENTRAL SERVICES OF MINPOSTI,
1o he opened only during the bid-opening session”

The documents making up the Tender will be divided into three volumes:

Volume 1 containing the administrative documents:

- Vaolume 2 containing the Technical Offer:
- Volume 3 containing the Financial Offer,

The various documents in cach Tender will be numbered in the order of the Tender Documents
and separated by identically coloured dividers.
The maximium sizes of the documents that will ransit on the platform and constitute the tenderer's
ofter are as Tollows:

3 MB for the Administrative Offer:

15 M3 Tor the Technieal Offer;

5 MB Jor the Financial Oficr.
The tollowing formats arce accepted:

PDI format for text documents:

IPLEG for images,
NB : The terms and conditions for submitting online, along side the relevant steps, are included
in the appendix.

12. Acceptability of bids

Toavoid the rejection of bids, the administrative documents must imperatively be submitted in
originals or true copics certified by an issuing or administrative authority. in accordance with
the provisions of the Special Tender Regulation. They must not be more than (3) months old
prior to the original submission date of the bids or be produced aficr the signature date of this
mvitation to tenders.

Any tender not complying with the tender file shall be rejected, especially in the absence of an
appropriate bid bond.

13. Opening of bids

The opening of the bids shall be made in one phase. The opening of the administrative, technical
and f{inancial bids will take place in the meeting room of the Internal Tender Board of i

~
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. Main assessment eriteria
4.1, Fliminatory criteria
e elsmnatory eriteria are as follows:
Absenee or non-conformity of ap adiministrativ e document, after the deadline of 48 hours
Jollowing the onenine of bids:
Absenee o the bid bond stamped at the current rate or bank cheque or certified cheque,
accampanted by the deposit receipt issued by the CIN'C when the bids were opened:
Absence of finanetal capacity:
False dechraiions. fraudulent manoeuvres or falsi fication of documents:
ircomiplete financial bid;
-~ Absence ol a quantified unit price in the Financial hid;
Absence of the manulacturer’s technical data sheets deseribing the technical specifications
of the said cquipment:

Absence of a solemin declaration not to abandon the services or defanlting ii:
Absence of the dated and signed integrity charter:
Absenee of a dated and signed declaration of commitment (o comply with environmental
and social clauses:
Non-compliance with the profile of the Head of Mission, e
- Diplomas - Engineer (GO A/L 15 years of university studics) or equivalent degree in 07T

Engineering.

Number ol _years ol experience: Fificen (15) years™ weneral professional expericnce.
including at least five (5) years® experience in the implementation, configuration and
maintenance of 1P, analogue and digital telephone systems; 11" network systems {client-server
systems, ternel networks); and 1T network maintenance.
- Number of projects carried out: At least two (02} similar projects completed over the last
ten (1)) years, in the capacity of Project Manager.,
LCertifications ; Holder of at lcast two (02) certifications from among the following: PMP,
Projects Management, Mikrotik RoutersOs training and Mikrotik M TCRI:.

Failure to meet at least 75% of the minimum techniceal specifications for all cquipment:
Iatlure to mecet af feast 4 out of 6 essential criteria,
14.2. Main Criteria:
The qualilication criteria of the candidates shall be based on:
Bidder's references:
Fmancing capacity or access to a ling of credit:
Faihire 1o meel the gualification and expericnee requirements of supervisory stalt;
Alter-sales services (availability of spare parts, repair workshop, technical stalT);
Dehivery schedule (planning and schedule for the performance of related services);
Prool of acceptance of the terms and conditions of the contract {Special Administrative Clauses
(CCAPYand Techaical Specifications (ST) initialied and signed on the last page).

15, Allocation

The praject owner will award the contract 1o the Tenderer who has submitted a tender that meets
the required technical and financial qualification criteria and whose tender js cvaluated as the
towest.

16. Validity period of bids

Bidders shall be bound 1o their bids for a period ol ninety (90} days with effect from date of
submission ol the said bids. \;.-‘
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NB : Toreport corrupt practices. facts or acts. please contact CONAC by dialling number 1517,
the Public Contracts Authority (MINMAD Al T0Bowing numbers @ (1237) 673 20 57 2§
and 699 37 07 48, o 2T »
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17. Additional information
Additional information may be obtained during office hours from the Ministry of Posts and

Telecommunications, Depariment of General Affairs, Public Contracts Service, located on the 1°
floor of the building housing the central services of the Ministry of Posts Land
ure

Telecommunications (room 162, Tel. 222.23.36.41) or at the Department of ICT Infrastru
and Access Networks, Room 508, Ministry of Posts and Telecommunications. Tel.: 222 22 01
09.

NB : To report corrupt practices, facts or acts, please contact CONAC by dialling number 1517,
the Public Contracts Authority (MINMAP) on the following numbers : (+237) 673 20 57 25 and

699 37 07 48.

Copies:

- MINMAP (for information};

- ARMP (for publication and archiving);
- CIPM President (for information);
- Contracts service (for archiving);

- Billsticking/Chrono.

i
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A- Généralités

Article 1: Objet de 12 consultation

1.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué tel que précisé dans le Régler
Particulier de I'Appel d’Offres (RPAO), lance un Appel d’Offres pour I’acquisition| des
fournitures et/ou scrvices quantifiables [disponibles sur le marché local] décrits dans le présent
Dossier d’Appel d’Offres et bri¢vement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d’identification et le nombre de lots faisant I’objet de I'appel d’offres figyrent
dans ic RPAO.

1.2. Le Soumissionnaire retenu ou attributaire, doit livrer les fournitures et services quantifiables
dans le délai prévisionnel indiqué dans le RPAOQ, et qui court sauf stipulation contrai F du

hent

CCAP, a compter de la date de notification de I’ordre de scrvice de démarrage des prestations.
1.3. Dans le présent Dossier d’Appel d’Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaﬁre, a
I’exception des jours ouvrables expressément spécifiés dans le code des marchés publics.
Article 2: Financement
La source de financement des fournitures et/ou services connexes objet du présent appel d’cfffres
est précisée dans le RPAQ.
Article 3: Principes éthiques
3.1. Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi
que toute personne intervenant & quelque titre que ce soit dans la chaine de passption,
d'exécution, de contrdle ct de régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lpis et
réglements interdisant les acles de corruption, les manceuvres frauduleuses, les prai]iqucs

collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d’intéréts, les délits d’initiés ¢t les

complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d’intégriié dont le modéie est joint en annexe du présent
Dossier d’Appel d’Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a défini, aux fins
de cetie clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d’acte de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepie un
quelconque avantage en vue d'influencer I’action d’un agent public au cours de I’attributjon ou

de I'exécution d’un marché ; ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses « quiconque déforme
ou dénature des faits afin d’influencer ’attribution ou ’exécution d’un marché ; 111 Sont
convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui s'entendent dans
le but de maintenir artificiellement les prix des offres 4 des niveaux ne correspondant| pas a
ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ; iv. Se livre & des « pratiques coercitives »,
quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens ou profére des menaces a leur encontre
de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au cours de I'atiribution; ou de
I'exécution d'un marché ; v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet deg actes
visant a la destruction, la falsification, ’altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles
se fonde une enquéte ou toutes fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien toute njenace,
harcélement ou intimidation & I’encontre d’une personne aux fins de ’empécher de révéler des
informations relatives a une enquéte, ou bien de poursuivre celle-ci :
vi. Le « conflit d’intérét » désigne toute situation dans laquelie le titulaire d’un marché ou
surveillant des procédures de passation et /ou de ’exécution du marché pourrait tirer des|profits
directs ou indirects d’un marché conclu par le Maitre d’ouvrage ou Maitre d’ouvrage DElégué,
d’une affectation ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers
suffisant pour comprometire son impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions .ou de
nature a affecter défavorablement son jugement. S o '
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vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experls des commissions des marchés publics, sous —
commission d’analyse et responsables chargés des marchés sont astreints & 1’obligation de
réserve et de discrétion.

Ils doivent s’abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, dans tous les
cas, ne disposer d’aucun intérét financier, persannel ou autre 1ié au marché e examen.

viii- En cas de conflit d’intérét, les Présidents , les Experts et les membres des Commission de
Passation des Marchés et des Commission de Controle des Marchés et ceux des sous
commissions d’analyse ,ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par écrit au
Maitre d¢’Ouvrage, ou au Président de la Commission de passation des marchés publics sous
peine des sanclions prévucs par la réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu a
leur remplacement pour les marchés concernés.

ix. La complicité s’entend de :

L’omission ou la négligence d’effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrits ;

L’abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d’ouvrage ou de ["autorité
compétente, les irrégularités constaiées lors de la réalisation dc ses missions.

b. rejetlera toule proposition d’attribution, s’il est prouvé que [aitributaire proposé est
directement ou par ’intermédiaire d’un agent, coupable de corruption, de conflit d’intérét, de
complicité ou s’cst livré & des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, cocrcitives
ou obstructives pour l’attribution de ce marché.

3.2. L'Autorité charpée des marchés publics peut a titre conservaloire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant unc période n'excédant pas deux (02) ans, a l'enconire
de tout soumissionnaire ou cocontractant de 1'Administration pour trafic d'influence, de conflits
d'intéréts, de délit d'initicés, de complicilé, de [raude, de corruption ou de production de
documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui
pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L’Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a ’encontre des acleurs publics
reconnus coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, unc décision
d"interdiction d’intervenir dans la passation et le suivi de ["exécution des Marchés Publics
pendant une période n’excédant pas deux (2) ans.

Article 4: Candidats admis & concourir
4.1., En rdgle générale, I’appel d’offres s’adresse & lous les soumissionnaires, sous réscrve

qu’ils remplissent les conditions d’éligibilité ci-aprés :

Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
iraitants du soumissionnaire) doit &re d’un pays éligible, conformément a la convention de
financement, le cas échéant ;

Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises ct tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d’intérét sous peine
de disqualification de toutes les offres auxquelies il aura participé. Un soumissionnaire peut élre
jugé comme étant en situation de conflit d’intérét dans les conditions ci-apres :

i est associé ou a été associé dans le passé, 4 une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés pass€s au titre du présent appel d’offres ;
i, est dans le cadre d’un méme appel d’offres, représentant 1égal d’un autre soumissionnaire ;
au présent appel d’offres ;

il. participe & plus d’une offre dans le cadre d’un méme appel d’offres notamment, soit &
titre individuel ou en tant que membre d’un groupement d’entreprises, soit en tant que sous-
{raitant dans une offre tout en étant soumissionnaire 2 titre individuel ou membre d’un
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groupement d’entreprises. Un fournisseur peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs
offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

ifi. est affilié 4 un groupe ou entité que le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué
a recruté ou envisage de recruter pour participer au controlc ;

iv. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué participe au capitgl du
soumissionnaire de nature & compromeltre la transparcnce des procédures de passation des
marchés publics ; I

a. Une personne morale de droit public si elle démontre qu’elle est (i) juridiqguement et
financiérement autonome, (ii} gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n’est pas
sous la tutelle du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué sauf autorisation expresse
de I’ Autorité chargée des marchés publics.

b. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics a condition que lgs prix
proposés sojent concurrentiels, c’est-a-dire, qu’ils aient é1é déterminés(i) en prenant en comple
I’ensemble des coits directs et indirects concourant 2 la formation du prix de la prestation objet
du contrat et(ii) qu’ils n’ont pas bénéfici¢, dans la détermination de ce prix, des avaplages
découlant des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L’appel d’offrcs est ouvert sclon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaizes qui
remplissent les conditions ci-aprés :

a. ne pas étre en élat de liquidation judiciaire ou en faillite;

b.ne pas étre frappé de I’une des interdictions ou d’échéances prévues par les lois el réglements
en vigueur, aussi bien au plan national qu’international;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigucur.

4.3 Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout aulrc moyecn de
communication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage, le candidat ou soumissignnaire
doit étre enregistré sur ladite plateforme et disposcr d’un cerlificat électronique valide.

4.5 Pour soumissionner en ligne via COLEPS, le candidat ou soumissionnaire doit étre en
sur ladite plateforme et disposer d’un certificat électronique valide.

egistré

Article 5: Fournitures ct/ou services quantifiables

5.1. Le terme « fournitures » désigne tous les produits, matiéres premicres, machines,
équipements et tous autres matériaux; déja importées aux fins de fabrication ou d’assemblage
au Cameroun que le Fournisseur est tenu de livrer en exécution du Marché

5.2. Le terme « scrvices quantifiable » désigne notamment les prestations de services concernant
enire autres, le gardiennage, le nettoyage ou I’entretien des édifices publics ou dcsn}:spaccs
verts, I’entretien ou la maintenance des matériels et équipements de bureau ou d’informatique,
’assurance, 4 I’exclusion de 1’assurance maladie etc.

Article 6: Documents établissant la qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Produire un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le Soumissjonnaire
>

b. Fournir les documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire [selon la
liste prévue dans le RPAO et comprenant notamment, toutes les informations qui leur sont
demandées dans le RPAO toutes les informations demandées aux soumissionnaires,| dans le
RPAOQ, afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant:

i.La production de P’extrait des bilans certifiés faisant ressortir le chiffre d’affaires et l€s résultats

b
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il L’accés a une ligne de crédit ou disposition d"autres ressources financiéres;

il. Les marchés exécutés ;

iv. La disponibilité du matériel indispensable.

V. Le certificat de catégorisation pour les prestataires de fourniture et services quantifiable,
le cas échéant.

6.2. Lcs soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent

satisfaire aux conditions suivanies:
a. L’offre devra inclure pour chacun des fournisscurs, tous les renseignements énuméiés a

I’Article 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement el
celles & fournir par chaque membre du groupement;

b. L’offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du
groupement;
c. La nature du groupemeni {conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAO) doit étre

précisée el justifiée par la production d’une copie de I’accord de groupement cn bonne et duc
{forme;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera ’ensemble des
entreprises vis & vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué pour I’exécution du
marché;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. LEn
cas de groupement conjoint, les tiches de chaque membre doivent étre précisées et chaque
entreprise est payée par le Majtre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans son
propre comple.

6.3. Les soumissionnaires doivent dégalement présenter des propositions suffisamment
délaillées pour démontrer qu’clles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais
d’exécution visés dans le RPAO.

6.4, Les soumissionnaircs qui sollicitent le bénéfice d’une marge de pré{érence, doivent
fournir tous les renseignements nécessaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres
d’éligibilité décrits & Particle 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. 1l est consecillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux €l SCs
environs et d’obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui
peuvent élre nécessaires pour la préparation de [’offre ef I’exécution des travaux. Cetle visite
lorsqu’elle est exigée dans le RPAQ, doit étre sancltionnée par une attestation de visile du site
signée sur I’honneur par le soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que
les observations sur les conditions d’exécution des travaux. Les coiits liés a la visite du site sont
a la charge du Soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est tenu d’autoriser le
Soumissionnaire qui en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux ct
sur ses terrains aux fins de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que le
Soumissionnaire, ses employés ct agents dégagent le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué, de toute responsabilité pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, cofits et frais encourus du fait de cetle visite.

7.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué peut organiser une visite du site
des prestations au moment de la réunion préparatoire a I’établissement des offres mentionnées a
Particle 19 du RGAO. _
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B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 8: Contenu du Dossier d’Appel d’Offres
8.1. Le Dossier d’Appel d*Offres décrit Ies fournitures et /ou services quantifiable faisant |

du marché, fixe les procédures de consultation des cntreprises et précise les conditior
marché. Outre-le (s) additif (s) publié(s) conformément & I’article 10 du RGAQ. Il com]
les documents énumérés ci-apres :

Piece n° 0 : La lettre d’invitation 4 soumissionner (en cas d’Appels d’Offres Restreints) ;

Piéce n°1 : I’Avis d’Appel d’Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ)

Pi¢ee n°2: le Réglement Général de I’ Appel d’Offres (RGAQ)

Pi¢ce n°3: le Régiement Particulier de I’ Appel d’Offres (RPAO)

Piéce n° 4: le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

Picce n° 5: le Cahier des Spécifications techniques de la fourniture qui comprend la lis
fournitures et services connexes le cas échéant, ou les spécifications techniques le cas éché

Piéce n° 6: le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

Piéce n° 7: le Cadre du détail estimatif

“objet

15 du
prend

e des

danl.

Picce n° 8: le Cadre des sous-détails des prix unitaires et/ou de la décomposition des prix ie cas

échéant
Piéce n° 9: le Modéle de marché

Piccen® 10: Les Modeles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires, notamnent :

a. Le Modéle de leltre de soumission;

b. Le Modéle de cautionnement de soumission ;

c. Le Modéle de cautionnement définitif’;

d. Le cautionnement d’avance de démarrage ;

e. Le Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de la retenue de
garantie ;

f.Le modéle d’autorisation du fabricant ;

g. Les Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;

h. Le cadre du planning d’exéculion ;

i.Le Modéle de fiches de prestations suscepiibles d’éire sous-traitées.;
Piéce n° 11 : le formulaire de la charte d’intégrité.
Piéce n° 12 : le formulaire de la déclaration d’engagement au respect des clauses socia

environnementales.

jales ct

Pigce n° 13 : le Visa de maturité ou tout autre justificatif des études préalables a remplir par le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, la disponibilité du financement ou

l'inscription budgétaire.

Piéce n° 14 : La liste des élablissements bancaircs et organismes financiers habiliiés par le

Ministre en charge des Finances & émetire des cautions dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner !’ensemble des réglements, formulaires,
conditions et spécifications contenus dans fe DAO. 11 lui appartient de fournir tous les
renseignements demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit
dossier.

Article 9: Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

9. 1. a) Tout sounissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier ¢

>

Appel

d’Offres peut en faire la demande & I’Autorité Contractante par écrit .ou par lfourrier
électronique (télécopie ou e-mail) & "adresse du Maitre d’Ouvrage ou dw Maltre d’Quvrage
Délégué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS. Cependant, I’Autorite Contractante
répondra par écrit ou par courrier ¢lectronique ou vin COLEPS ou su: tout autie moycn

L
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de communication électronique indiqué dans le DAC i toute demande d’éclaircissement
reque au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépdt des offres.

9. 1.b). Une copie de la réponsc de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheié lc Dossier
d’ Appel d’Offres dans un délai maximal de cinq (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s’estime lésé peut introduire une requéte auprés du Maitre
d’ouvrage ou du Maitre d’ouvrage Délégué.

En cas d’appel d’offres restreint, le recours doit :

a) 4 la phasc de préqualification, porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de récxamen des décisions ou acles pris
par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué lors de la procédurc de
préqualification.

b) Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépbt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats de la préqualification
pour introduire leur recours auprés du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, avec
copie 4 I’Autorité chargée des marchés publics et & organisme chargé de la régulation des
marchés publics. ¢) Ce recours n’est pas suspensif.

9.3. Lorsque I’appel d’offres ouvert est la procédure retenue, le recours doit étre adressé, entre la
publication de I’ Avis d’appel d’offres et Iouverture des plis :

a) au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué avee copic a I’ Autorité chargée des
Marchés Publics et  I"organisme chargé de la régulation des marchés publics ;
b} il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué au plus tard

quatorze (14) jours ouvrablcs avant la date d’ouverture des offres ;

c) le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour réagir. La copie de la réaction cst transmise a I’ Autorité chargée des Marchés Publics et a
I’Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant ct le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’ouvrage
Délégué, le recours est porté par le requérant au Comité chargé de ’examen des recours.

d) ce recours n’est pas suspensif.

Article 10: Modification du Dossicr d’Appel d’Offres
10.1 Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d*Quvrage Délégué peut, a tout moment avani la date

limite de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soil 4 son initiative ou consécutivement &
une saisine d’un soumissionnaire modifier le Dossier d’ Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partic iniégrantc du Dossier d”Appel d*Offres conformément &
I’ Article 8.1 du RGAO et doit ére communiqué par écrit ou signifié par toul moyen laissant
trace écrite 4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel d’Offres ou via
COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par Ie Maitre
d’Ouvrage dans le DAQ.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I’additif
dans la préparation de leurs offres, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra
reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux
dispositions de I’ Article 23.2 du RGAO.

C. Préparation des offres

Article 11 : Frais de soumission

Le Soumissionnaire supportera tous les [rais afférents & la préparation et a la présentation de son
offre. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’est en aucun cas responsable de
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ces frais, ni tenu de les régler, quel que soit le déroulement ou I'issue de la procédure d"hppcl

d’offres.

Article 12 : Langue de Poffre

L’offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnairg
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué seront rédigés en francais ou en anglaig.

documents complémentaires ct lcs imprimés [ournis par le soumissionnaire peuvent

et le
Les
étre

rédigés dans une autre langue & condition d’étre accompagnés d’une traduction précise en

francais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation de I’offre, la traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant ’offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RP)I\O,

dfiment remplis et regroupés en trois volumes:
a. Volume I : Dossier administratif
I comprend notamment :
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire:
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur;
- s’est acquitlé les droits, taxes, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévem

de quelque nature que ce soit;
- n’cst pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite;

enis

- n’est pas frappé de 1’une des interdictions ou d’échéances prévues par Ics lois ct réglements en

vigueur, aussi bien au plan national qu’iniernational.

a.2. Le cautionnement de soumission établi conformément aux dispositions de I’Article|20 du

RGAQ;

a.3.L’acle éerit donnant pouvoir au signataire de Poffre d’engager la personne morale

soumissionnaire, le cas échéant conformément aux dispositions de I’article 6.1 du RGAOQ;
b. Voiume2: Offre technique

Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

le RPAO précise la liste des documents a fournir allestant de la qualiﬁcat;lm des

soumissionnaires et conformément a I’Article 6.1 du RGAO, notamment les spécif]

cations

techniques, les références de ’entreprise (prestations similaires), le service aprés-vente, le

matériel et le personnel.
b.2 Les propositions techniques

L.e RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissio?naires,

notamment:

- une description détaillée des caractéristiques techniques, les performances, les marqpes, les

modeéles et les références des matériels proposés accompagnés de prospectus ef
techniques conformément 2 I’article 18 du RGAO;

- le calendrier, le planning et le délai de livraison des prestations.

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

fiches

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignés et signées des documents a

caractéres administratif et technique régissant le marché, & savoir:
- Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
- Les spécifications techniques ou clauses techniques Particuliéres.

b .4. Commentaires CCAP et CCTP ; o - |

MINPOSTEL 20Juin 2026 -




Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les spécifications techniques des
fournitures, assortis d’éventuclles propositions.

b .5. la charte d’intégrité

b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
Volume 3: Offve financiére

Le RPAQ précise les éléments permetiant de justifier le coiit des prestations, a savoir:

- ]a soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée;

" le bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diiment rempli;

- le détail quantitatif et estimatif diment rempli;

- le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

- L’échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant
Les soumissionnaires devront utiliser a cet effet les pitces et modéles ou formulaires prévus
dans le Dossier d’appel d’offres, sous réserve des dispositions de I’Article 20.2 du RGAO
concernant les autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.

13.2.Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides & compter de
la date de soumission. Pendant cette période, les soumissionnaires doivent garder & disposition
le personnel spécialisé propos¢ pour la mission. Le Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage
Délégué fait tout son possible pour mener 4 bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci
souhaite prolonger la durée de validité des propositions, les

Candidats qui n"y consentent pas sont en droit de refuser une telic prolongation

Article 14 : Montant de I’offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d’Appel d’Offres, le montant du marché
couvrira I’ensemble des fourniturcs et services CONnexes décrits a 1article 1.1 du RPAOQ, sur la
base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-
détail des prix unitaires ct de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le
soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires el tolaux de tous les postes du bordereau de
prix et du Détail quantitatif et estimatif.

14.2 Sous réscrve des dispositions contraires prévucs dans le RPAO et le CCAP, les prix
proposés dans le cadre du sous-détail des prix pour les Fournitures et Services quantifiables,
seront présentés de la maniére suivanie :

a. Pour les fournitures fabriquées au Cameroun :

i. le prix des fournitures EXW (sorlie usine, fabrique, magasin d’cxposition, entrepdt ou magasin
de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douanes, taxes sur les venles ou aulres
déja payés ou & payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisés dans la {abrication ou
Passemblage des fournitures ; ii. ii. les taxes sur les venles el autres taxes pergues sur les
fournitures qui seront dues si le Marché est attribué ; iii. le prix des transporis intérieurs,
assurance ¢l autres services locaux afférents & la fivraison des fournitures jusqu’a leur
destination finale (site du Projet) spécifiée dans le RPAO.

b. Pour les fournitures a importer :

i. le prix des fournitures DAP- lieu de destination, tel que stipulé au RPAO;

ii. le prix des transports iniérieurs, assurance et autres services locaux afférents  la livraison des
fournitures du lieu de destination indiqué (CIP) 4 leur destination finale (site du Projet)

spécifiée au RPAO ;
iii. le prix des fournitures & importer doit éire indiqué DAP lieu de destination, si le RPAO:Je

stipule; & la place du prix DAP indiqué en (bX(i) ci-dessus.
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v e fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un transporteur et dobteni
prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d’éligi

lides a la Convention de financement.

)

V. les conditions générales types des prix sont régies par les régles prescrites dans la dcx;iére

édition d’Incoterms publiée par la Chambre de commerce internationale & la date de I

d’offres ou & la date spécifiée dans le RPAO.
C. Pour les fournitures déja imporiées, le prix indiqué sera différent de la valeur orig]

r des
bilité

ppel

nelle

d’importation de ces fournitures déclarées en douane, et devra inclure toute réduction ou ftoute
marge de I’agent ou du représentant local, ainsi que les coiits locaux y afférents, a I’exclusion

des droits de douanes et taxes d’importation déja payés et/ou restant a payer par le Fournisscur.
Par souci de clarté, il est demandé aux soumissionnaires d’indiquer : (a) leur prix comprenant
les droits de douanes et d’importation initiaux, (b) le montant de ces mémes droits de dopanes
et d’importation, et (c) leur prix, hors taxes d’importation qui cst la différence entre les

montants (a) et (b).

i. Le prix des fournitures, incluant leur valeur d’importation initiale et la marge (ou rédugtion)

éventuclle, ainsi que les autres cofits, droits de douanes et autres taxes d’importation déja
ou & payer sur ces fournitures ;

ayés

ii. les droits de douanes et autres taxes d’importation déja payés (justifiés par des documewts) ou

a payer sur les fournitures déja importées ;
iii. le prix des lfournitures obtenu par différence de (i} et (ii) ci avant ;

iv. les taxes sur les ventes et autres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues an Canjeroun

si le Marché est attribug ;

v. lc prix des transporis intéricurs, assurance ¢l auires services locaux afférents a la livraison des

fournitures jusqu’a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAOQ.

d. Pour les services connexes, autres que transports intérieurs el aulres services néchsaircs
pour acheminer les fournitures 4 leur licu de destination finale, lorsque de tels services
connexes sonl requis : i. le prix de chaque élément faisant partic des services connexes y
compris ; ii. tous les droits de douane, taxes sur les ventes el autres taxes similaires pergues sur

les services connexes au Cameroun si le marché est attribué.

14.3. Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d’execution

du Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAQ.

Une

offre assorlic d’une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera

écartée, en application de I’arlicle 29 du RGAO.
14.4. Si les clauses de révision ct/ou d’actualisation des prix sont prévues au marche, la

date

d’établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Toul Marché dont la durée d’exécution cst au plus éggle a un

(1) an ne peut faire 1’objet de révision de prix.

14.5. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, |la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d’actualisation
desdits prix doivent étre précisées. Tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale a un

(1) an ne peut faire I’objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assorlis des quantités doivent étre justifiés par des sousrdétails

¢tablis conformément au cadre proposé a la piéce N° § du DAO.

14.4. Au cas ot ’appel d’offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour-un' lof-donné
devront correspondre 2 la totalité des articles de ce lot, et 4 la totalité de la quantité indiquée

pour chaque article.
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14.5. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils
préciseront les conditions d’application de ce rabais.

Article 15: Monnaies de soumission et de réglement :

15.1. En cas d’Appels d’Offres Internationaux, les monnaics dec Voffre doivent suivre les
dispositions soit de I’Option A ou de I’Option B ci-dessous ; ’option applicable étant celle
retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé enti¢rement cn monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail
quantitatif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les prix scront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’autres monnaics pour la réalisation des Travaux, indiqucra
on annexc 4 la soumission le ou les pourcentages du montant de I’offre nécessaires pour COuVrir
jes besoins en monnaics élrangéres, sans excéder un maximum de trois monnaies de pays
membres de Iinstitution de financement du marché.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe 2 la soumnission conformément aux
précisions du RPAQ. IlIs seront appliqués pour fout paiement au titre du Marché, pour qu’aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire relenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission cst directement libcllé en monnaie nationale et
éirangdre.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix el les prix du Détail
quantitatif et estimatif de la manicre suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures el services quantifiables que le
Soumissionnaire compte se procurer dans le pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Deélégué scront libellés cn francs CFA iels que spécifié au RPAO el dénommée “monnaie
nationale™.

b. Les prix des intrants nécessaires aux fournitures et services quantifiables que le
soumnissionnaire compte sc procurer en dehors du pays du Mafire d’Quvrage ou du Maitre
d*Quvrage Délégué seront libellés dans la monnaie du pays du soumnissionnaire ou de celle d’un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. Le Maiire d'Quvragc ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut demander aux
soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que
les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a Ia soumission, sont
raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins cn monnaies étrangéres sera fourni par
le soumissionnaire.

15.5. Durant ’exécution des fournitures et services quantifiables, la plupart des monnaies
étrangéres restant & payer sur le montant du marché peut étre révisée d’un commun accord par
le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et I’entreprise de fagon & tenir comple de
toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché.

Article 16: Documents attestant de I’admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents attestant
qu’il satisfait aux dispositions de Particle 4 du RGAO.

Article 17 : Documents attestant de ’admissibilit¢ des fournitures :
17.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en

tant que partie intégrante de son offre, les documents attestant que §’ensemble des fournitures et
services qu’il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux clauses techniques
particuliéres.
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17.2. S'agissant des fournitures imporiées, les documents y afférant consisteront cn| une
déclaration sur le pays d’origine des fournitures et services proposcs dans le Bordercay des
prix, déclaration & confirmer par un certificat d’originc délivr¢ au moment de I’embarqueinent,
entre aulres.

Article 18 : Documents attestant de la conformité des fournitures
18.1. Pour établir la conformité des fournitures ct /ou services quantifiables au Dossier d’Appel

d’Offres, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offie Jes preuves €crites que les
fournitures ou services se conforment aux spécifications et clauses techniques ainsi qu’aux
normes spécifiées (le cas échéant) dans le Descriptif de fourniture.

18.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et comprendront
une description détaillée des principales caractéristiques techniques et de performance des
fournitures, démontrant qu’ils correspondent pour I’essentiel aux dites spécifications.

18.3. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compiis les
sources d’approvisionnement disponibles et les prix couranis des piéces de rechange, outils
spéciaux, consommables, elc., nécessaires au fonctionnement correct et continu| des
fournitures depuis le début de leur utilisation par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué et pendant la période précisée au RPAO.

18.4. Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication,
équipements et matériels, ainsi que les références & des noms de marque ou 4 des numéros
de catalogue spécifiés par (le Maitre d’Ouvrage ou lc Maitre d’Ouvrage Délegué) sur le
Rordereau des quantités, calendrier de livraison, et spécifications tcchniques nef sont
mentionnés qu’4 titre indicatif ¢t n’ont nullement un caractére restrictif.

18.5 Le Soumissionnaire peut leur substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou
d’autres numéros de catalogue, pourvu qu'il élablisse 4 la satisfaction de Maiire d’Ouvrage que
les normes, marques et numéros ainsi substitués sont substanticllement équivalents ou
supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications techniques.

18.5. Propositions variantes des soumissionnaires

a. Excepté dans le cas mentionné a I’Article 18.6 ci-dessous, les soumissionnaircs
souhaitant offrir des variantes tcchniques doivent d’abord chiffrer la solution de bas¢ du
Maitre d’Ouvrage ou du Maiire d*Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier diAppel
d’Offres, et fournir en oulre tous les renseignements dont le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder & 1’évaluation compléte de la variante propdsée, y
compris les plans, spécifications techniques, sous-détails de prix et tous autres détails utiles. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué n’examinera que les variantes techniques, le
cas échéant, du soumissionnaire dont ’offre conforme 4 la solution de basc a été évaluée la
moins-disante.

b. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des fournitures complexes, ces parties de fournitures
doivent étre décrites dans les Spécifications techniques. Le dossier d’appel d’offres doit
préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre prises en considération pour
I’évaluation des offres.

Article 19 : validité des offres

19.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Reglement
Particulicr de 'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre
d’Ouvrage ou le Maftre d’Ouvrage Délégué, en application de I'Article 23 du RGAO. Une offre
valable pour une période plus courte, sera considérée par la Commission de passatjon des
marchés comme non conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumisgion est
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conforme. Dans ce cas, un délai de quarante-huit (48) heures cst accordé au soumissionnaire
pour produire une lettre d’invitation & soumissionner.

19.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué peut solliciter le consentement du soumissionnaire & une prolongation du délai de
validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par éerit (ou par 1élécopie).
La validité du cautionnement de soumission prévu a I'Article 20 du RGAQ scra de méme
prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnairc peut refuser de prolonger la
validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui
conseni 4 une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé
a le fairc.

19.3. Lorsque le marché ne comporle pas d’article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée dc plus de soixante (60) jours, les montants payables au
soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la
demande de prorogation que e Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Quvrage Délégué adressera
au(x) soumissionnaire(s).

18.4 La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 4 la date de
notification du marché ou de 'ordre de scrvice de démarrage des travaux au soumissionnaire
reten, tel que prévu par le CCAP. L'cffet de ]’actualisation n’est pas pris en considération aux
fins de 1’évaluation des ofires.

Article 20.  Réunion préparatuire & I'établissement des offres

20.1. A moins que le RPAO n’cen dispose autrement, ct cn cas dc fournitures compliexcs, le
Soumissionnaire peut étre invité & assistcr a une réunion préparatoire qui se tiendra aux lieu et
date indiqués dans le RPAO.

20.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

20.3. 11 est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par
éerit de fagon quelle parvienne au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué au
moins une semaine avant la réunion préparatoire. 11 est possible que le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué ne puisse répondre au cours de ]a réunion aux questions regues trop
tard. Dans ce cas, les questions ct réponses scront transmiscs selon les modalités de ’article

19.4 ci-dessous.

20.4. Le procés-verbai de la réunion auquel est joint la feuille de présence, incluant le texte des
questions posées ct des réponses données, y compris les réponses préparées aprés la réunion,
sera transmis sans délai & tous ceux qui ont achcté le Dossier d’Appel d’Offres. Toute
modification des documents d’appel d’offres énumérés a I’Article 8 du RGAO qui pourrail
s*avérer nécessaire a I'issue de la réunion préparatoire sera faite par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué en publiant un additif conformément aux dispositions de I'articie 10
du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

20.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas a la réunion préparatoire a I’établissement des
offres ne sera pas un motif de disqualification.

Article 21 Cautionnement de soumission

21.1. En application de l'article 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du montant spécifié dans le Régiement Particulier de I'Appel d’Offres, qui fera
partie intégrante de son offre.

21.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier
d’Appel d’Offres ; d’autres modéles peuvent &tre autorisés, par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maijtre ¢*Ouvrage Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente
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(30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offies, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et
acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 19.2 du RGA

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés ct les chéques-banques
sont admis au titre du cautionnement de soumission.

21.3. Toute offre non accompagnée d’un cautionnement de Soumission acceptable scra rgjetée
par la Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le Cautionnement de
soumission d'un groupcment d’cntreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant
I’offre.

21.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (& I’exception de 1’exemplaire destiné a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics) seront restituces dans un dé\lai de
quinze (15) jours ouvrables dés publication des résuliats de Iattribution. Les offres non r irées
dans ce délai peuvent &tre détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation.

21.5. Les cautionnements de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués des
publication des résultats d’attribution.

21.6. Le cautionnement de soumission de [’atiributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier
aura fourni le Cautionnement définitif requis.

21.7. Le cautionnement de soumission peut étre saisi :

a. Si le soumissionnaire : i. Retire son offre durant la période de validité, ou ; ii. N’accepte pas la
correction des erreurs en application de i’ Article 31 du RGAO ;

ou

b. Si, le soumissionnaire retenu : i. Manque a son obligation de souscrire lc mar [hé en
application de I’ Article 39du RGAO ; 1i. Manque 4 son obligation de fournir le cautionnement
définitif en application de I’Article 40 du RGAO ; iii. Refuse de rccevoir notificatjon du
marché.

Article 22 : Forme, format cf signature de 'offre

22.1. Pour la soumission hors ligne :

a. Le Soumissionnaire préparera dans chaque volume un original des documents con titutifs
de ’offrc décerit & 1’Article 13 du RGAOQ, portant clairement I’indication “ORIGINAL” et des
copies en nombre requis par le RPAO, portant I’indication “COPIE”. En cas de divergence
entre I’original et les copies, I’original fera foi.

b. L’original ¢t toutcs les copies de I’offre devront étre dactylographiés ou écrits a1’encre
indélébile (dans le cas des copies, des photocopies y compris sous la forme scannge sonl
également acceptables) et scront signés par la ou les personnes diiment habilitées a 's.iJ ner au
nom du Soumissionnaire, conformément & I’Article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAO, sclon le cas.
Toutes les pages de 1’offre comprenant des surcharges ou des changements seront parappces par
le ou les signataires de |’offre.

C. L’offre ne doit comporter aucunc modification, suppression ni surcharge, 4 moins que de
telles corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

22.2. Pour la soumission en ligne :

a. L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage dans Je DAO.
Une copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre dépasée dans
les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire etllisible ¢
copie de sauvegarde » et les références de 1’appel d’offres dans les délais impartis. A

b. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des
fichiers électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére.
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Toutefois, s'agissant des piéces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les
structures émettrices.

c. Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent étre des
formats courants dont l'usage est répandu dans le secteur professionncl comprenant les
opérateurs susceptibles d’étre intéressés par la consultation, pour une meilleure exploitation.

d. Les documents et piéces iransmis dans la plateforme COLEPS sont revétus d’une
signature électronique & travers 'usage du certificat.

D. Dépaot des offres

Article 23 : Cachetage et marquage des offres

23.1. Les Soumissionnaires doivent placer loriginal et loutes les copies des pi¢ces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF », I'original et toutes les copies de la proposition tcchnique dans une
enveloppe portent clairement la mention “PROPOSITION TECHNIQUE”, ct Poriginal e
toutes les copies de la Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la
mention “ PROPOSITION FINANCIERE ™

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans "ordre du RPAQ et séparées
par un intercalaire de couleur.

23.2. Les cnveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a I'adresse
indiquée dans ic Réglement Particulicr de I'Appel d'Offres;
b. Porteront lc nom du projet ainsi que l’objet et le numéro de I’Avis d’Appel

d’Offres indiqués dans le RPAOQ, ct la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCL DE
DEPQUILLEMENT™.

23.3. Les enveloppes intéricures porteront également le nom et I’adresse du Soumissionnaire de
facon & permetire au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué de renvoyer ’cffre
scellée si elle a é1¢ déclarée hors délai conformément aux dispositions des Articles 24 et 25 du
RGAO.

23.4. Sil’enveloppe extéricure n’cst pas scellée et marquée comme indiqué aux Articles 22.1 et
22.2 susvisés, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué ne scra nullement

responsable si I’offre est égarée ou ouverte prématurément.
23.5. 23.5 Dans le cadrc de la soumission en ligne, ’offrc & fournir par lc soumissionnaire

comprend trois fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratif, technique
et financier.

23.6. Chagque fichicr doit explicitement porter un nom qui renvoie a la nature de son contenu
(Offre Administrative, Offre Technique, Offre Financiére).

23.7. 23.6- Parallelement a ’envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir 4
I’ Autorité Contractante ou au MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de
sauvegarde de leur offte sur support physique €électronique (CD, DVD, Clé USB...). Cette
copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépdt chez I’ Autorité Contractante ou le
MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et
lisible, ainsi que les références de la consultation.

23.8. Les éléments constitutifs de I’Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent étre
les mémes pour une consultation donnée.

23.9. Lorsque I’appel d’offres fait I'objet d’une ouverture en deux (02) temps, I’ enveloppe
contenant ’offre financiére témoin, marquée comme telle, doit étre paraphée par le Président de
la commission et transmise & I’organisme chargé de la régulation des marchés pub_l'icsf"s'é_énce

tenante. o C )
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Article 23 : Date et heure limite de dépdt des offres
a. Les offres doivent étre recues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué par
I'entremise de leur structure interne de gestion administrative des marchés publics & I'adpesse
spécifiée a l'article 22.2 du RPAO au plus tard & la daic et 4 I'heurc spécifies dans le
Réglement Particulier de 'Appel d'Offres.
b La datc et I’heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par
la plateforme de dématérialisation a travers un mécanisme d’horodatage. Scules la da‘le et
'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication élecironique indiqué par le

Maitre d’Ouvrage font foi.

C. Pour I'horodatage, le fuseau horaire de référence cst I’heure locale (GMT/UTC - 1).
Cetic heure est visible sur la page de soumission.
d. Le¢ Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué peut, & son gré, reporier la date

limitc fixée pour le dépdt des offres en publiant un additil conformément aux dispositiops de
I'article 10 du RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du
Maitre d’Quvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu & un accusé de réception mentiopnant
la date ct I’heure de réception ainsi que les références de la consultation.

{. Trois modes de soumissions sont possibles :

- En ligne (online) : seules les soumissions en ligne sont accepiées pour celle consultation par
1’ Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offlinc) : seules les soumissions hors ligne sont accepiées pour celle consulfation
par I’ Autorité Contractante et font foi.

- En ligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefois, il
n’est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour unc méme consuliation.

Le mode de soumission retenu est précisé dans le RPAO.

NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires soni automatiquement
chiffrés ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 25: Offres hors délai

Quel que soit lc mode de soumission toute offre parvenue hors délais dans les services du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué aprés les date et heure limites fixées pour le/dépot
des offres conformément a PArticle 24 du RGAO sera déclarée irrecevable par la commission
de passation des marchés publics.

Article 26: Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

26.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés 1’avoir déposé, a
condition que la notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre
d’OQuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué avant I’achévement du délai prescrit pour le{dépdt
des offres. Ladite notification doit éire signée par un représentant habilité en application de
I’Article 21.2 du RGAO. La modification ou I’offre de remplacement correspondante deit étre
jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention
« RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION».

26.2. La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de l'offre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispo itions
de I'Article 22 du RGAO. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais
devra dans ce cas é&tre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la date, le
cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépdt des offres.
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26.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de I’Article 26.1
leur seront retournées sans avoir ¢1é ouvertes.

26.4. Aucune offre ne peut étre retirée dans Iintervalle compris entre la date limite de dépdt des
offres et I’expiration de la période de validité de Poffre spécifiée par le modéle de soumission.
Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre pendant cct intervalle entraine la confiscation
du cautionnement de soumission conformément aux dispositions de I'Article 20.6 du RGAO.

26.5 Pour les soumissions en ligne, plusieurs ofires peuvent valablement &tre transmises par un
méme soumissionnaire avant la date et I’heure limite de réception des offres. Dans ce cas, seule
la demiére arrivée cf sa copic de sauvegarde correspondantc le cas échéant, sera prise en
compte lors de 1’évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées
sans étre ouvertes.

26.6 La modification, le remplacement ou le retrait de la copiec de sauvegarde se fait
conformément aux dispositions de 1’article 26 alinéas 1 a 4,

E. Quverture des plis ct évaluation des offres
Article 27: Ouverture des plis et recours

27.1 Préalablement & Iouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont
déchiffrées par ’autorité contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et
accessibles uniquement pour la Commission de passation des Marchés.

27.2. L’ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les fournitures et services
quantifiables de grande importance ou complexes ayant fait 1’cbjet d’une procédure de
préqualification.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » scront ouvertes el leur conienu
annoncé A haute voix, tandis que I’enveloppe contenant offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverle. Le retrait d’une offre
ou la copie de sauvegarde ne sera autoris¢ que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix.
Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront
ouvertes et annoncées 2 haute voix ct la nouvelle offre correspondante substituée 4 la
précédente qui sera relournée au Soumissionnaire concerné sans avoir éié ouverle. Le
remplacement d’offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et est
Jue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes ct leur
contenu lu & haute voix avec offre correspondante. La modification d’offre ou de la copic de
sauvegarde ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire 4 demander la modification et est lue 2 haute voix. Scules les offres ou les
copies de sauvegarde qui ont ¢1¢ ouverles et annoncées & haute voix lors de I’ouverture des plis
seront ensuite évaluées

273. Toutes les enveloppes scront ouvertes ’une apres Pautre et le nom du soumissionnaire
annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de I’offre, ¥
compris tout rabais et toute variante le cas échéant, ’existence d’une garantie d’offre si elle
est exigée, et tout autre détail que la commission de passation des marchés compétente peut
juger utile de mentionner. Tous les rabais el variantes de 1’offre annoncés lors de I’ouverture
des plis seront soumis a évaluation.

27.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n’a pas été ouverte et lue & haute
voix durant la séance d’ouverture des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission
s'assurera systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.
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insi

275 11 est établi, séance lenante un procés-verbal d’ouverture des plis qui mention
recevabilité des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais
que la composition de la sous- commission d’analyse lc cas échéant. Toutefois les informations
relatives a ladite composition demeurent internes a la commission. Un extrait du procés-verbal
a laquelle est annexdée la feuille de présence signce par tous les participants est remis 4 chaque
soumissionnaire & sa demande. Enfin seules les offres financiéres des soumissionnaires gyant
atteint la note technique minimale requise sont ouveries en présence des soumissionnaires

%—H o 3

concernés
27.6. A la fin de chaque séance d’ouverture des plis, le Président de la commission de passl tion

des marchés met  la disposition du point focal désigné par I’organisme chargé de la régulation
des marchés publics un exemplaire de ’offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses sqins.

27.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d’examen des
recours avec copie au Maitre d’'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué le cas échéant, an
président de la commission de passation des marchés concerné & ’organisme chargé de la
régulation des Marchés Publics et a I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

11 doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés 1’ouverture des plis,
sous la forme d’une letire diiment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cetle étape, notamment lc respett des
procédures et la régularité des picces vérifiées, n’cst pas suspensif.

Le cas échéant, I’Obscrvateur Indépendant annexe  son rapport, le feuillet du registre de r¢cours
qui lui a é16 remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

27.8. L’ouverlure des plis transmis par voie électronique et ceux présentés sur support pag ier se
fail au cours de la méme séance. L’ouverture et I’examen des offres transmises par voie
&lectronique sont soumis aux régles applicables au traitement des offres physiques.

Article 28 : Caractére confidentiel de la procédure

28 1. Aucune information relative & ’examen, & [’évaluation, & la comparaison des offres, a la
vérification de la qualification des soumissionnaires et 2 la proposition d’attribution  du
Marché ne scra donnée aux soumissionnaires ni & toule aulre personne non concernée par
ladite procédure tant que atiribution du Marché n’aura pas ¢té rendue publique, sous pgine dc
disqualification de I’offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités
dans le domaine des Marchés publics.

28.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d’ nalyse
dans D’évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition
d'attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans la écision
d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

28.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 28.2, entre I’ouverture des plis ct l’auribuLLion du
marché, si un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Mafire d"Ouvrage ou lg Maitre
d’Ouvrage Délégué pour des motifs ayant trait a son offre, il devrale faire par €cril.

Article 29: Eclaircissements sur les offres et contacts avee le Maitre d’Quvrage ou le
Maftre d’Ouvrage Délégué

29.1. Pour faciliter I’examen, 1’évaluation et la comparaison des offres, le Président de la
Commission de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d’analyse,
demander aux soumnissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des
éclaircissements sur les offres.

29 2 La demande d’éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’ouvrage dans Je DAQ,
avec copie 4 'organisme en charge de la régulation, mais aucun changement du montant ou du

2=
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contenu de la soumission en vue de la rendre plus compétitive n’est recherche, offert ou
autorisé. La demande d’éclaircissement doit avoir pour bul notamment de retrouver une
information contenue dans Poffre ,de vérifier J’exactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprcs des adminisirations émetirices, de demander 4 un
soumissionnaire de confirmer la correction d’erreur de calcul ou d’omission découverte,
d’apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par la sous-commission
d’analyse ou sur le contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des offres jugées
anormalement basses.

29.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d’éclaircissement ne saurait excéder sept (07)
jours ouvrables.

29 4. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacieront pas
jes membres de la Commission dc Passation des Marchés et de la sous-commission d’analyse
pour des questions ayant trait & leurs offires, entre I’ouverture des plis et I"attribution du marché.

Article 30 : Détermination de la Conformité des offres

30.1. La Sous-commission d’analyse au préalable procédera 4 la vérification de I’éligibilité des
soumissionnaires ¢t 3 un examen détaillé des offres pour déterminer si clles sont complétes, si
les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont éi¢ correctement signés, ct si les
offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

30.2. La Sous-commission d’analyse déierminera ensuite si ’offre est conforme pour I’essentiel
aux dispositions du Dossier d’Appel d’Offres cn s¢ basant sur son conienu sans avoir recours a
des éléments de preuve extrinséques. A ce litre, la Sous-commission d’Analysc :

- examinera ’offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO et le CCAP
ont é1é acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de 1offre présentée conformément & la clause 12.1.b du RGAO
afin de s’assurer que loutes les stipulations du Bordereau des prix, sont respectées sans
divergence ou réserve substanticile.

30.3. Une offre conforme pour [D’essentic] au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui
respecte tous les termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d’Offres, sans
divergence ni réserve importante. Une divergence ou réserve importanic cst celle qui:

i limite de maniére substanticlle la portée ou Pétendue, la qualité ou les performances des
fournitures et services connexcs spécifices dans Ie marché; ii. limite de manicre substantielle,
en contradiction au Dossier d’Appel d’Offfes, les droits du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d’Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du March¢; iii. est telle que son acceplation ou sa
correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui ont présenté
des offres conformes pour I’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres.

30.4. Si une offre n’est pas conforme pour I*essentiel au Dossier d’Appel d’Offres, elle sera
écartée par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue
conforme.

30.5. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepler ou de
rejeter loute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et
autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d’ Appel d’Offres ne doivent pas étre pris
en compte lors de I’évaluation des offres.

Article 31 : Critéres d’&valuation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire reteru pour avoir soumis I’offre
substanticllement conforme aux dispositions du Dossier d’appel d’offres, satisfait aux critéres
d’évaluation et de qualification stipulés dans le RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire
dans la fixation de ces critéres. o : "';3'; o
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Article 32: Correction des errcurs
32.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour |’essenti

el au

Dossier d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La |sous-

commission d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante:

a. S’il y a coniradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant If prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 4 moins qlie, de
I'avis de la Sous- commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit
manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitairt sera

corrigé;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous
totaux feront foi et le total sera corrigé ;
C. §’il y a contradiction entre le prix unitaire indiqué en lettres et en chiffres, c’est le

montant en lettre qui fait foi.

32.2. Si le Soumissionnaire ayant présenié I'offre évaluée la moins-disante, n’accepte pas les

corrections apportées, son offre sera écartée et sa cantion de soumission saisie.

Article 33 : Conversion en une seulc monnaie

convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le mont
I"offie est payable en francs CFA.
33.2. La conversion sc fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Eta
I’Afrique Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.
Article 34: Comparaison des offres

33.1. Pour faciliter 1’évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission d’ax%alysc

nl de

ts de

34.1. La Sous-commission d’Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes

pour déterminer I’offre évaluée la moins-disante.

34.  2.8i I'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortdment
déséquilibrée par rapport 4 I’estimation du Maiire d’Ouvrage ou du Maftre d’Ouvrage Délégué
des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la sous-commission peut a partir du sous-détail

de prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous les éléments
p p p L

du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthod
construction et le calendrier proposé.

s de

34.3 Sur proposition de la sous-commission d’analyse, le Président de la Commission de
Passation de marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administratiofs et

organismes compétents des éclaircissements sur les offres.

34.4 Dans le cas ol une offte est jugée anormalement basse, la Commission de PassalioP des

Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demande
Justificatifs au soumissionnaire concerné.

r des

Au cas ou les justificatifs sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le Maitre d’OQuvrage ou

le Maitre d’Ouvrage Délégué a I'organisme chargé de la régulation des marchés publics,
avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.
Le Maitre d’Ouvrage ou le Maftre d’Quvrage Délégué tient compte de Iavis de I’orgar
chargé de la régulation des marchés publics pour se prononcer.
Article 35 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux o
35.1 Lors de la passation d’un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une
de préférence est accordée, a offres équivalentes et dans Iordre de priorité, aux soumis
présentées par : i

Fleed
1 n

ae—

L
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a) Une personne physique de nationalité camcrounaise ou une personne morale dc droit

camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des
personnes de nationaliié camerounaise ;

c) Une personne physique ou une personne morale justifiant d’une activité économique sur
le territoire du Cameroun ;

d} Un groupement d’entreprises associant des enireprises camerounaises.

35.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu’elles ont rempli les conditions techniques
requises.

35.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nationale est de dix pour cent (10%).

35.4 La préférence nationale ne peut ¢tic appliquée que lorsque le dossier d’appel d’offres le
prévoit.

F. Attribution du Marché

Article 36: Attribution

36.1. Le Maire d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Déiégué attribuera le marché au
Soumissionnaire ayant présenté¢ une offre conforme pour Pessentiel au Dossicr d’Appel
d’offres, (disposant des capacités tcchniques ¢t financiéres requises pour exécuter le marché de
facon satisfaisante) et dont I’offre a &16 évaluée la moins disante en considérant le cas échéant
les remises proposées.

36 2. Si I’Appel d’Offres porte sur plusieurs lots, I’attribution se fera selon les prescriptions du
RPAO.

36.3-Dans tous les cas, toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué cl notifiée 4 ’attributaire dans un délai maximum
de soixante-douze (72) heures a compter de sa signature .

Toute décision d’attribution d’un marché public par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés publics
édilé par Porganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute aulre
publication habilitée, nolamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le MO dans le DAO.

Article 37 : Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un
appel d’offres infructucux ou d*annuler une procédure

37.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un
Appel d’Offres ou de déclarer un appel d’offres infructucux apres avis de la commission des
marchés compétente sans qu’il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja éié ouvertes, ]’annulation est subordonnée a I’accord de
I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

37.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Delégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant I’appel d’offres infructucux, au Président de la Commission de Passation des
Marchés, avec copic 4 I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alindas ci-dessus sont applicables &
chacun des lots.

Article 38 : Notification de ’attribution du marché

38.1Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d’Quvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué et notifide 4 I’atiributaire dans un délai maximum de soixante-douze

(72) heures & compter de sa signature. Toute décision d’attribution d’un magphé.:_ﬁ'g'blic. par le .

Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indicat}gh{dé-r’hont_ant etde

’,.'- 1.
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délai d’exécution, dans le journal des marchés publics de I’organisme chargé de la régu
des marchés publics ou dans toute autre publication habilitée, notamment dans C OLEPS.

ation

38.2 Avant ’expiration du délai de validité des offres fixé par ie RPAO, le Maitre d’Ouvrage ou
le Maitre d’Quvrage Délégué notifiera a |attributaire du march¢ par télécopie confirmde par

lettre recommandée ou par lout aulre moyen que sa soumission a ¢t¢ retenue. Cette

lettre

indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué paiera au

cocontractant de I’administration au titre de 1’exécution des travaux ct le délai d’exécution
Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

ouvrables pour la signature de la décision d’attribution et la publication des résuliats & co
de la date de réception de la proposition d’attribution finale de la Commission des M

39.1 Le Maitre d'Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cinq (OS}jours

compétente, sauf en cas de suspension de la procédure.

mpter
rchés

39.2 Dés publication des résultats portant attribution, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Quvrage Délégué adresse & chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un extrpit du

rapport d’analyse le concernant.
39.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un

délai

maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu & réclamation, a I’exception
de I’exemplaire destiné a I’organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n’a
pas été collectée séance tenante. Cette information doit étre contenue dans la ddcision

d’attribution
39.4. En cas de recours, il doit étre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours

avec

copies au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Comm) ission
de passation des marchés concernée, & I’Organisme chargé de la Régulation des Murchés

Publics, et & 1’ Autorité chargée des marchés publics.
11 doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publicatip

résultats.

n des

39.5 Ce recours peut donner lieu 4 la suspension de la procédure a P’appréciation de I’organisme

chargé de la régulation des marchés publics.
Article 40: Signature du marché

40.1. Aprés publication des résultats, le Maijtre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
dispose d’un délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de fa date

de souscription du projct de marché par I’attributaire.

40.2. Préalablement a la signature du marché dans les conditions visées & 1’alinéa ci-dessus, le
projet de marché de gré & gré souscrit par I"attributaire est soumis 4 la Commission de Passation

des Marchés compétente pour examen et avis.

40.3. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué notifie le marché a son titulaire dans

les cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

40.4. L’atiributaire du marché dispose d’un délai de quinze (15) jours ouvrables 4 compier de la

date de publication des résultats pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé Ci
le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler la d

d’atiribution aprés mise en demeure de ['attributaire restée sans suite. Dans ce Eas, le

cautionnement de soumission est saisi et le marché est attribué au candidat classé en s

position.

Article 41: Cautionnement définitif

délai,

‘cision

conde

‘..-\
-

. “\

41.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la notification du rrlarche par- le Mai‘tfe o

d’Ouvrage ou Maitre d’Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maltre d’Ouvragg
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Maitre d’Ouvrage Délégué un cautionnement garantissant ’exécution intégrale des travaux,
sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d’Appel
d’Offres.

41..2. Le cautionnement définitif dont le taux varie entre 2 et 5% du montant TTC du marché,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut ére remplacé par Ja garantie d’une
caution d’un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au
profit du Maitre d’ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage D¢légué ou par une caution personnelle et
solidaire.

REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix-Travail-Patrie S Peace-Work-Fatherland
——— =, -»"ﬁ';? ———————
MINISTERE DES POSTES ET Nrds, g MINISTRY OF POSTS AND

TELECOMMUNICATIONS

TELECOMMUNICATIONS

41.3. Les petites ¢t moyennes entreprises (I"I‘-‘:.-‘,;_,_-E__‘ —s,é'iﬁux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent procuire a la place du cautionnement, soil un chéque
cortifié, soit un chéque de banque, soit une hypothéque Iégale, soit une caution dun
établissement bancaire ou d’un organisme financicr agréé, conformément aux textes en vigueur.

41..4. L’absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible
de domner licu a la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce

cas, le cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d’ouvrage.

r

PIECE N°3 : REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES (RPAO) ~
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REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES (RPAO)
En cas de divergence, les dispositions du RPAO prévaudront sur les clauses du RGAQ.
Réfcrenc
es du Description de la disposition du RPAO
RGAQ

-A. GENERALITES

Nom du Maitre d’Quvrage: Ministre des Postes et Télécommunications

Référence de Uappel d’offres: Avis d’Appel d’Offres National Quvert
N°00020/AONO/MPT/CIPM/2026 du 12 Juin 2026lancé en procédure
d'urgencepour la mise 4 niveau des équipements el extension du réseau d’accés
1éléphonique dans les services centraux du MINPOSTEL.

Description des fournitures

cs prestations, objet du présent Appel d’Offres comprennent 1'aménagement,
I’installation, la configuration et la mise en service des équipements, notamment :

| Audit technique du réseau téléphonique existant (infrastructure, topologie,
équipements);

| Remplacement ou reconfiguration des équipements défectucux ou obsolétes ;

| Extension du cablage vers les services nouveliement installés ou non couverts ;

| Installation de nouveaux postes téléphoniques IP et analogiques selon les besoins
identifiés ;

| Mise en place d’un systéme de supervision ct de maintenance du réseau téléphonique

1.1

_Formation du personnel technique chargé de I’cxploitation et de la maintenance du
systéme.
1.2 Le délai prévisionnel de livraison des prestations est de :Trois (03) mois

Nom, Object de la fourniture :
1.4 La prestation comporte plusieurs phases : Non

Conférence préalable & I’établissement des propositions : Non

¢ Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué envisage la nécessilé d’assurer

1.6 ure cerlaine continuité pour les activités en aval : Non
5 Financement
Source de financement : Budget d’Investissement Public, Exercice 2026.
4.2. L'appel d’offres cst national et ouvert
5.1. Critéres de provenance des fournitures : équipements de marques approuvées.
6.1. Lz listc des documents permettant d’établir la qualification du soumissionnaire

comprend les pi¢ces prévues au point 12 du présent RPAOQ.

En cas de groupement d’entreprises, chaque membre du groupement doit présenter un

dossier administratif complet, les piéces L attestation de domiciliation bancaire (sauf

6.2. cas de cotraitance conjointe), La quiltance d'achat du DAO et le cautionnement de

soumission” prévues au point 12 du RPAO élant uniquement préseniés par le

mandataire du groupement.

Renseignements nécessaires a produire pour justifier la satisfaction aux critéres

d’éligibilité & la préférence nationale :

Aux fins de la visite du site des fournitures & organiser au plus ......... aprés la

7.3 publication de I’Avis d’Appel d’Offres, le service du Maitre d’Ouvrage ou Maiure

d’ouvrage Délégué

B- DOSSIER D’APPEL D’OFFRES

Les renseignements complémentaires peuvent stre obtenus aux heures ouvrables au

Ministére des Postes et Télécommunications, a la Direction des Affaires; _Génégg,llesq'

9 Service des Marchés Publics, sis au 1% étage de ’immeuble abritant les:sérvices
centraux du Ministére des Postes et Télécommunications (porte; /162,  sT€l..

222.23.36.41) ou 4 la Direction des Infrastructures et Réseaux d*Accés duk TIC; porté

508, Ministére des Postes et Télécommunications. Tél : 222 220 109-0u en ligne-sur
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|
|

" Tla plateforme COLEPS aux adresses http://www.marchespublics.cm

: hup://www. publiccontracts.cm, ou tout auires moyens de communicaLmn
| ¢lectronique indiqué par le Maitre d’Ouvrage.
! Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard findiquer le nombrg de
}ow 's] jours avant la date de remise des offres.
Les demandes d’éclaircissement doivent mentionner le nom et ’adresse compléte du
requérant et étre expédiées a Padresse suivante : Ministére des Posteg et
Télécommunications, & la Direction des Affaires Générales, Service des Mar#hés
Publics.

C- PREPARATION DES OFFRES

12

Langue de I’offre : francais ou anglais

13

Avis d’Appel d’Offres National Quvert N°00020/AONO/MPT/CIPM/2026 du 12
Juin 2026 lancé en procédure d’urgence pour la mise & niveau des équipemenis et
extension du réseau d’accés 1éléphonigue dans les services centraux du MINPOSTEL.

Chaque offre est rédigée en francais ou en anglais et devra étre transmise en ligne par
le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS, a I’adresse www.marchespublics.cm
au plus tard le 15 Juillet 2026 414 heures précises, heure locale.
Le soumissionnaire devra produire unc offre regroupée en trois volumes el présentée
comme suit:

- Volume 1 contenant les piéces administratives ;

- Volume 2 contenant I’Offre Technique ;

- Volume 3 contenant I'Offre Financiére.
Dans les mémes délais, une copie de sauvegarde dudit dossier et une copie de I’offre
avec la mention claire et lisible « Offre témoin», enregistrées sur clés USB ou
CD/DVD et sous pli scellé seront déposées au Ministére des Postes et
Télécommunications, Direction des Affaires Géncérales (Service des marchés publics
1% élage, porte 162), avec la mention :

L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS oy tout
autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d’Quvrage 2
’adresse http://www.marchespublics.cmou htip://www.publiccontracts.cmla c¢opie
de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD sous pli scellé avee la
mention claire ct lisible « copic de sauvegarde » et la copie de I’offre finantiére,
enregistrée sur clé USB ou CD/DVD sous pli sccilé avec la mention claire et lisible «
Offre témoin » pour servir d’offre témoin destiné a ’organisme chargé de la
régulation des Marchés Publics pour conservation, doivent étre déposées dans les
services du MO/MOD ou AC avec les références de I’appel d’offres dans les délais
impartis.

3.1

Volume 1 : Piéces administratives
Elles comprendront nolamment :
a). La déclaration d’iniention de soumissionner timbrée signée du représentant|légal
ou du mandataire dument désigné (suivant modéle joint) ;
b). L’attestation d’identification unique ;

c). L’attestation de conformité fiscale délivrée par I’autorité compétente de
I’administration fiscale certifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations
réglementaires en matiére d'impdts pour l'exercice en cours, datant de moins dé trois
Mmois ;

d). Une Copic du registre de commerce certifiée par ’autorité compétente de
I’administration judicaire ; n}
e). Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;
f). L’attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée pa[ une

banque agréée par le Ministére des Finances du Cameroun ;
g). La quittance d’achat du Dossier d’Appel d’Ofires d’ une somme non rembou
de 100.000 francs CFA, payable au Trésor Public ; =

sable

h) La caution de soumission ou chéque banque ou chéque certifié accompaoncs du
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récépissé de consignation délivré par la CDEC d’un montant d’un million neuf cent
cinquante mille (1.950.000) FCFA ct d’une validité de 04 mois ;

i) L attestation de non exclusion des marchés publics délivrée par I’ARMP el portant
les références de I’AONOQ:;

D ’attestation de soumission signée par la Caisse Nationale de prévoyance
sociale portant les références de I"’AONO et certifiant que le soumissionnaire a
satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladile structure datant de moins de trois mois ;
k) Le plan de localisation ct Fattestation de localisation timbrée et signée sur
Phonneur par le soumnissionnaire cn cours de validité ;

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou c¢n copies certifiées conformes par le service émetieur ou
I’autorité administrative compétente; conformément aux dispositions du Réglement
Particulier de I’ Appel d’Offres. Elles doivent étre valides a la date limite originelle de
dépbt des offres.

13.2

Volume 2 : Offre technique

N° DESIGNATION AUTHENTIFICATION

B.1 Références de | Deux (02) marchésd’installation de réseau
’entreprise dans les | 1élécommunications / PABX réalisés au cours des
marchés similaires dix (10) derniéres années

NB : La référence ne sera validée que si elle est accompagnée de la copie
de la premicre et de la derniére page du marché enregistré + copie du
procés-verbal de réception proviseire ou définitive (pour les marchés dont
la période de garantie est écliue).

B.2 [apacité de
financement ou accés Au moins égale 4 50 000 000 FCFA.
a une ligne de crédit

B.3 pBervice aprés-vente Les Soumissionnaires devront produire un
personnel qualifié pour assurer la mise en service et
le suivi de la garantie (Ingénieur informaticien
Bac+5, dix (10) ans d’expérience)

- Le calendrier de réalisation des services
connexes (installation, formation des utilisateurs (le
cas ¢chéant), maintenance (...).

- Engagement sur ’honneur a assurer le SAV ;

- Garanlie des prestations d’une durée d’un (01)
an;

- Délai d’intervention cn cas de problemes (24
heures, 48 heures, 72 heures) ;

L Périodicité de contrdle des fournitures (trimestriel,
semestriel).

B.4 [Calendrier de livraison
(planning et calendrier
de réalisation des

< trois (03) mois.
(Calendrier, le planning et le délai de livraison
fournitures)

services connexes)
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PERSONNEL
-Chef de projet, Ingénieur (BAC +3) ou diplome équivalent en géni
Informatique.

Nombre d’années d’expérience : Quinze (15) ans d’expérience
professionnelle générale, dont cinq (05) ans minimum dans la réalisation
de projets d’installation et de configuration et de maintenance des sysi¢mas
téléphoniques IP, analogique et numérique; des sysiémes résea
informatiques (systémes client serveur, réseau internet), la maintenance dLJ
réseau informatique.

. Nombre de projets conduits: Au moins deux (02) projets similairas
réalisés au cours des dix (10) derniéres années, en qualit¢é de Chef de
mission.

.Certifications : Titulaire d’au moins deux (02) certifications parmi les
certifications suivanies : PMP, Gestion des projets, Mikrotik RoutersQs

training and MikrotikMTCRE.
- Ingénieur BAC+5 ou équivalent, détenteur d’un diploémé dans Pun
des domaines suivants : informatique ou télécommunications, justifiant une
expéricnce au moins dix (10) ans dans le domaine du numérique

- Ingénicur Informaticien ou Télécoms BAC +3 ou équivalept
ayant au moins 05 ans d’expérience dans la conceplion et la mise en place
des réseaux informatiques ou Télécommunications.

- Technicien électricien, BAC+2 minimum ou équivalent ayant au
moins 05 ans d’expéricnce dans la conceplion et la en place des réseaux
¢lectriques.

- Technicien en informatiqueou en télécommunications. Il doit
&tre détenteur d’un dipléme de BAC+2 au moins, et justifier d’une
expfricnce au moins de cing (05), dans le domaine des réseaux de
communications électroniques.

NB : pour étre validé, le critére doit avoeir 4/4

3.6

techniques des | Caractéristiques techniques des équipeme
équipements conformes aux prescriptions du DAO ;
conformes aux | Fiches techniques du fabricant.

prescriptions du DAO

aractéristiques llr
1s

N3 : Le critére est validé lorsque tous les équipements ont obtenu
individucllement 75 % de oui.

3.7

Déclaration sur
PPhonneur de non Absence de déclaration sur Ihonpneur de nbn
abandon de chantier et | abandon de prestations ou de non défaillance

de non défaillance

3.8

Acceptation des | -CCAP paraphé, daté et signé a la derniére page
conditions du marché | accompagnée de la mention « lu et approuvé » ;
-Spécifications Techniques paraphé, daté et signé
a la demiére page, accompagnée, de la mention
« lu et approuvé ».

3.9

La charte d’intégrité | La charte d’intégrité datée et signée par
soumissionnaire

le

3.10

La déclaration

respect des clauses | environnementales et sociales datée et signée par
environnementales et | soumissionnaire

sociales

d’engagement au [.a déclaration d’engagement au respect des clauses{ .
le}
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13.3 Volume 3 : Offre financiére
Ellc regroupe tous les éléments permetiant de justifier le colit des prestations, a
Savoir :
C1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbré
au tarif en vigueur, signée et datée ;
C2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfailaires diiment rempli ;
C3. Le Détail quantitatifestimatif diment rempli ;
C4. Le Sous-détail des prix ¢t la décomposition des prix forfaitaires ;
N.B : Les différentes parties d’un méme dossier doivent obligatoirement éire séparées
par les intercalaires de couleur aussi bien dans I’original que dans les copies, dc
manicre 4 faciliter son examen.
14.1 Les prix seront libellés en francs CFA, Toutes taxes comprises et comprendront ic

prix des fournitures sorties des magasins, les taxes, le transport et la manutention.

14.2. | Les prix du marché ne sont pas révisables.

14.3 L’¢lément dépenses locales doit étre libellé dans la monnaie nationale.

15.2 La monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie est Ic franc CFA, la
source du taux de change étant la Banque des Etats de I’ Afrique Centrale (BEAC).
Période de validité des offres

18.1 La période de validité des offres : clle est de 90 jours a partir de la date limite de
dépbt des offres.

20.1 Le montani de la caution de soumission ou du chéque banque ou chéque certifié:

’ 1.950.000 FCFA
Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes.
21 - Volume 1 contenant les pi¢ces administratives ;
- Volume 2 contenant I’Offre Technique ;
- Volume 3 contenant I’Offre Financicre.
D- DEPOT DES OFFRES
MODE DE SOUMISSION
Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne.
Aux fins de la remise des offres, I’adresse du Maitre d’Ouvrage 2 utiliser pour I’envoi
des offres est la suivante : Ministére des Postes et des Télécommunications,
Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, sis 1% élage de
Pimmeuble abritant les servieces centraux du Ministére des Postes ct des
Télécommunications, porte 162.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant ’offre du soumissionnaire sont les suivantes :
* 5 MO pour I’Offre Administrative ;
2 » 15 MO pour I’Offre Technique ;

+ 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
»  Format PDF pour les documents textuels ;

» JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire

éventuellement la taille des fichiers a transmetire.
L’offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS.ou

tout autre moyen de communication électronique indiqué par Ic Maltre .

d’Ouvrage a ’adresse hng.//wxvunmar_chespubhcs cmou
http://www.publiccontracts.cm

La copie de sauvegarde de I’offre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD sous ph scellé
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avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et la copie de I'offre

financiére, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD sous pli scellé avec ]a mention ¢

et lisible « Offre témoin » pour servir d’offre témoin destiné a |'organisme chargé de

la régulation des Marchés Publics pour conservation, doivent éire déposées dan

services du MO/MOD ou AC avec les références de I'appel d’offres dans ies délais

impartis.

aire

les

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Ouverture des plis

L’Ouverture des offres aura lieu, Ie 15 Juillet 2026 4 15 heures précises dans la salle
de réunion de la Commission Interne de Passation des Marchés du MINPOS|ITL

(Immeuble siége de la CAMPOST, 3éme élage, porte 308)

Seuls les soumissionnaires peuvent assister 4 celte séance d'ouverture ou s'y faire

représenier par une seule personne de leur choix diiment mandatée méme cn cd
groupement d’entreprises.

s de

27 Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émefteur
ou autorité administrative compétente, conformément aux stipulations| du
Reéglement Particulier de PAppel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment
du dépot de POffre dater de moins de trois (03) mois & compter de 1a date limite
originelle d’ouverture des offres ou avoir été établies postéricurement a la date
de signature de Pavis d’appel d’offres.

Qualification du soumissionnaire

L’évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés :

Critéres éliminatoires:

- Absence ou non-conformité d’une piéce administrative, au-deld du délai dc 48
heures aprés I’ouverture des plis ;

- Absence de la caution de soumission ou chéque banque ou chéque certifié,
accompagné du récépissé de consignation délivré par la CDEC & I’ouverture des
plis;

- Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des piéces;

- Absence de la capacité de financement ou accés 4 une ligne de crédit ;

- Offre financiére incompléte ;

- Absence d’un prix unifaire quantifié dans I’Offre financiére;

- Absence des fiches techniques des équipements proposés par le fabricant
décrivant les caractéristiques techniques dudit matériel ;

- Absence de déclaration sur I’honneur de non abandon de prestations ou de non

31 défaillance ;

- Absence de la charte d’intégrité datée et signée ;
- Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnemer
et sociales datée et signée
- Non-respect du profil du Chef de mission 2 savoir;
- Dipléme : Ingénieur (BAC +5) ou dipléme équivalent en génie Informatiqu

lales

c.

générale, dont cinq (05) ans minimum dans la réalisation de projetsd’instal
de configuration et de maintenance des systémes téléphoniques IP, analo
numeérique ; des systémes réseau informatiques (systémes clicnt serveur,

. Nombre d’années d’expérience : Quinze (15) ans d’expérience professt[nnel

ation
ique
résc:

internet), la maintenance du réseau informatique.

cours des dix (10) derniéres années, en qualité de Chef de mission.

. Nombre de projets conduits: Au moins deux (02) projets similaires réTiSéS:";"

Certifications : Titulaire d’au moins deux (02) certifications parmi les certi 1catiol]
suivantes : PMP, Gestion des projets, Mikrotik RoutersOs training a
MikrotikMTCRE. O
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Non satisfaction d’au moins 75% des spécifications techniques minimales;
Non satisfaction d’au moins 4 sur 5 de critéres essentiels.

Critéres essenticls :

Les critéres de qualification des candidais sont les suivants :

Référence du soumissionnaire ;

Qualification et d’expérience du Personnel d’encadrement ;

Services aprés-vente (disponibilité des piéces de rechange, atelier de réparation,

personne] technique);

Calendrier de livraison (planning et calendrier de réalisation des services connexes)
Preuves d’acceptations des conditions du marché ((Cahier des Claus
Administratives Particuliéres (CCAP) et Spécifications Techniques (ST) paraphés
signés a la derniére page).

Critéres et Sous critéres de I’évaluation détaillée
A) CRITERES ELIMINATOIRES
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-apreés :

Ne Rubrique Oui  |[Non
I-  Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif
] Non-production au-dela du délai de 48h d’une picce du dossier
administratif jugée non conforme ou absenie lors de 1"ouverture des
plis, (excepté le cautionnement de soumission)
2 Absence de la cantion de soumission ou chéque banque ou

chéque certifié (Montant 1.950.000 FCFA), accompagnés du
récépissé de consignation délivré par la CDEC & I’ouverture
des plis

NB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun
rapport avec la consuitation concernée est considérée comme
absente. La caution de soumission préseniée par un soumissionnaire
au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

II-  Critéres éliminatoires relatifs 2 ’offre technique

Absence de prospectus des équipements proposés accompagnés de
fiches techniques du fabricant décrivant les caractéristiques techniques
dudit maicriel.

2 Absence de capacité de financement ou accés & une ligne de crédit
(50.000.000 FCFA)
—Non-respect du profil du Chef de mission a savoir;
. Dipléme : Ingénicur (BAC +5) ou dipléme équivalent en
génic Informatique.
. Nombre d’annédes d’expérience : Quinze (15) ans d’expérience
professionnelle générale, dont cing (05) ans minimum dans la
réalisation de projetsd’installation et de configuration et de
maintenance des systémes téléphoniques I[P, analogique et
3 numérique ; des systémes réseau informatiques (systémes client

serveur, réseau internet), la maintenance du réseau informatique.
. Nombre de projets conduits: Au moins deux (02) projets similaires
réalisés au cours des dix (10) dernigres années, en qualité de Chef de

mission.
Certifications : Titulaire d’au moins deux (02) certifications parmi

les certifications suivantes: PMP, Gestion des projets, Mikrotik
RoutersOs training and MikrotikMTCRE. v

P la

J
i
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minimales.

Non satisfaction d’au moins 75% des spécifications techniques

NB: Le critére est validé lorsque tous les équipements ont
obtenu individuellement 75 % de oui.
H1I- Critéres ¢liminatoires relatifs 3 I’offre financiére
] Offre financiére incompléte
Absence d’un prix unitaire quantifié dans I’offre financiére

IV- Critéres éliminatoires d’ordre général
] Fausses déclarations, manauvres frauduleuses ou falsification des

iéces
2 Absence de ia charte d’intégrité datée el signde
3 Absence de la déclaration d’cngagement au respect des clauses
environnementales
4 Absence de déclaration sur Phonneur de non abandon de chantier ou

de non défaillance
5 Non satisfaction d’au moins 4 sur 5 de critéres essentiels

B) CRITERES ESSENTIELS
L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires
poriera A titre indicatif sur :
N Désignation Oui | Non
Références
Deux (02) marchés d’installation de réseau télécommunications /
PABX réalisés au cours des dix (10) dernitres années
NB : Lu référence ne sera validée que si elle est accompagnée de la
copie de la premicre ef de la derniére page du marché enregistré +
copie du procés-verhal de réception (provisoire pour les marchés
dont lu période de garantie w'est pas échue et définitive pour les
marchés dont ln période de garantie est échue).
Qualification ct expérience du Personnel d’encadrement
- Ingénieur BAC+5 ou équivalent, en informatique ou
télécommunications, justifiant une expérience au moins dix
(10) ans dans le domaine du numérique
- Ingénicur Informaticien ou Télécoms BAC +3 ou
équivalent ayant au moins 05 ans d’expérience dans la
conception ct la mise en place des réseaux informatiques ou
Télécommunications.
- Technicien électricien, BAC+2 minimum ou
¢quivalent ayant an moins 05 ans d’expérience dans la
conception et la en place des réseaux électriques.
- Technicien en informatiqueou cn
télécommunications. Il doit &tre détenteur d’un diplome de
BAC+2 au moins, et justifier d’une expérience au moins de
cinqg (05), dans le domaine des réseaux de communications
électroniques.

NB: Le critére est validé lorsque tout le personnel a été

validé

Service aprés-vente
Les Soumissionnaires devront produire un personnel qualifié pour
assurer la mise en service et le suivi de Ja garantie (Ingénieur
informaticien Bac+5, dix (10) ans d’expérience) - '
3 - Le calendrier de réalisation des services connexes (installation,
formation des utilisateurs (le cas échéant), maintenance (...).
- Engagement sur I'honneur 2 assurer le SAV ;
- Garantie des prestations d’une durée d’un (OI) an; A
- Délai d’intervention en cas de problémes (24 heures 48 heures, '72
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heures) ;
- Périodicité de contrdle des fournitures (trimestriel, semestriel). ]

Calendrier de livraison

4 Planning et calendrier de réalisation des services connexes

Preuves d’acceptations des conditions du marché

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées
5 el signées avec la mention lue ¢t approuvée, des documents a

caractéres administratif et technique régissant le marché ci-aprés:
> Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP);
> Les spécifications technigques.

31.1

La monnaie retenue pour la conversion €n unc seule monnaie est : le Franc CFA

31.2

La source du taux de change est la Banque dos Gtats de I’ Afrique Centrale (BEAC)

7_ ATTRIBUTION DU MARCHE

e marché sera attribué au Soumissionnaire dont P'offre a éi¢ reconnuc conforme pour
I’essentiel au Dossier d’Appel d’offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de facon satisfaisante et dont I’offre a
é1é évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

36.2

Au cas ol un soumissionnaire serait proposé atiributaire de plusieurs lots, le Maitre
d*Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué tiendra compte des rabais proposcs et se
basera sur la combinaison qui lui est la plus avaniageuse économiquement afin
d’arréter la liste d’attributaires par lots. [Si non préciser un autre mode].

36.3

.2 combinaison & appliquer en cas Fatiribution simultanée de plusieurs lots est la
suivante : Non applicable

5-CAUTIONNEMENT DEFINITIF

39

Le taux du cautionnement définitif est de 2 % du montant toules taxes comprises du

marché.
Dans un délai de vingt (20) jours a compter de Ia date de notification du marché par
le Maitre d’ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définitif suivant le

modéle joint au Dossier d’appel d’ofTres.

40

Principes Ethiques

Les Présidents ct Membres de commission, les Soumissionnaires el les autres
intervenants de la procédure doivent observer en tout temps, les régles d’¢thique
professionnelle les plus strictes. Ils doivent notamment s’interdire toute corruplion ou
loutc autrc forme de manccuvres frauduleuses. En vertu de ce principe, les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivanie

(i) est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou acceple
dircctement ou indirectement un quelconque avantage en vuc d’influencer I’action
d’un agent public au cours de attribution ou de ’exécution d’un marché ou d’une
letire commande, et

(i)  estcoupable de “*corruption’’ quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres '

émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur
des numéros d’enregistrement différents.

(i)  se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des
(aits afin d’influencer [attribution ou l'exécution d’un marché ou d’une lettre
commande de maniére préjudiciable au Mailre d’Ouvrage ou au Mafire d’Ouvrage
Délégué. Les “Manccuvres frauduleuses” comprennent notamment toule ententie ou
manceuvre collusoire des soumissionnaires (avant ou aprés la remise de Voffre)
visant a maintenir artificiellement les prix des cotations 2 des niveaux ne

et & priver ainsi le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’OQuvrage Délégué des avantages
de cette derniére . _

correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu d’une concurrence libre et ouverte,

!
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PIECE N°4: CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES
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TITRE I : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
CHAPITRE I: GENERALITES

Article] ;: Objet du marché

Le présent marché a pour objet la mise a niveau des équipements et extension du réseau d’acces

1éléphonique dans les services centraux, suivant les caractéristiques définies dans
spécifications techniques et les quantités définies dans le devis estimatif.

Article 2 : Procédure de passation du marché

es

Le présent marché est passé aprés Avis d’Appel d’Offres National  Quvert
N° /AONO/MPT/CIPM/2026 du pour la mise a niveau
du

des équipements et cxtension du réscau d’acces téléphonique dans les services centraux

MINPOSTEL.
Article 3 : Définition, Attributions et nantisscment

3.1. Définitionet Atiributions (Cf.Codedes marchés publies)

Pour I’application des dispositions du présent marché, il est précis¢ que :

- Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre des Postes et Télécommunications. 11 signe le mard
ordonne le paiement des prestations, veille 4 la conservation des originaux des documen
relatifs et procéde a la transmission des copies 4 I’Autorité chargée des marchés publics
I’organisme chargé dc la régulation et au Minisiére chargé des Marchés Publics ou
démembrement déconcentré compélent ;

- Le Chef de service du marché est le Directeur des Affaires Générales : 1l s'assure d
bonne exécution des obligations contractuelles et veille au respect des clauses administrati
techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la direction géng
de Pexécution des prestations, il arréle loules les dispositions technico-financiéres

hé,
sy
el A
son

e la
ves,
rale

s el

représente lc Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué aupres des instapces

compétentes d’arbitrage des litiges. Il apporte au Maitre d’Ouvrage, Maitre d’Ouv
Délégué, une assistance générale & caractére administratif, financier et technique aux st
de la définition, de I’élaboration, de Pexécution et de la réception des travaux objet du ma;

rage
ades
-ché

- L’Ingénicur du marché est le Directeur des Infrastructures et Réseaux d’Acces aux TIC. Ii
cst accrédité par le Maitre d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué, pour lc suivi de
I’exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du marché a qui il rend comple;

- L’organisme chargé du contrdle externe des marchés publics est le Ministére en ¢ch

arge

des marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent assure le contrdle de conformité de I’exécution du marché, délivre les visas

préalables requis et vise le décompte général et définitif.

-Le coconiractantde I'Administration ou le titulaire du marché

est
marché ;

3.2, Nantissement
Le présent marché peut éire donné en nantissement, sous réserve de toute forme de cessio

créance.

Le nantissement est soumis aux régles applicables en cette matiére aux marchés Publics de

>
-

I’Etat, notamment D’article 150 du décret n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Cod
Marchés Publics. Dans ce cas ;

11 est chargé de I'exécution des prestations prévues dins le

n de

des

v Pautorité chargée de I’ordonnancement des paiements est le Ministre des Postes-el

Télécommunications; ,

v I’autorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre des Postes et

Télécommunications ; N R
e du

v I’orsanisme ou le responsable chargé du paiement est le Payeur central
MINPOSTEL '
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4 le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I’exécution du
présent marché est P’ Ingénieur.

Article 4 : Langue, lois et réglements applicables

4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I’ Anglais.

4.2 Le titulaire ou le prestataire s’engage 3 observer les lois et réglements, en vigueur €n
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation
du marché.

Si, les réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de
signature du présent march¢ venaient & étre modifiés aprés la signature du marché, les coilts
éventuels qui en découleraient dircctement seraient pris en compte sans gain ni perle pour
chaque partie.

Article 5 : Normes

5 1 Les fournitures livrées en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques, ou dans les clauses techniques particuli¢res le cas
échéant, et quand aucune norme applicable n’est mentionnée, 4 la norme faisant autorité en la
matiére et applicable au Cameroun, celie norme sera la norme la plus récemment approuvée
par |’autorité compétente.

52 Le cocontractant étudiera, exécutera et garantira les fournitures du présent marché en
prenant en considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations
de technologie similaire.

Article 6 : Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont
classées par ordre de priorit¢ .

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L’offre du cocontractant et ses annexcs dans toutes les dispositions non contraires au
Cahier des Clauses Administratives particulieres (CCAP), aux icrmes de référence (TDRS) le
cas échéant, aux spécifications techniques de la fourniture (DF) ou aux clauses techniques des
prestations, le cas échéant

le cahier des clauses administratives particulieres (CCAP) ;

les Spécifications Techniques des fournitures (ST) ;

Je devis ou le détail estimatif (DQE) ; '

le bordercau des prix unitaires (BPU) ;

. le sous-détail des prix Unitaires (SDPU) et le cas échéant la décomposition des prix
forfaitaires ;

8. le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés
publics de fourniture et de services quantifiables ;

9. le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel il est spécifiquement

NO oS

assyjetti.
10. Tout autres documents utiles (les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les CST, les

Plans, les Stratégies de gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et
Sécurité (ESHS), le Code de Conduite ESHS, P’analyse de la valeur du projet le cas échéant,
etc.).

141.  La charte d’intégrité ;

12.  La déclaration d’engagement social et environnemental

Article 7 ; Textes généraux applicables L
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-apres: g LT
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1. Loi n° 2018/011 du 11 juillet 2018 portant Code de transparence et de bonne gouvernahce

dans la gestion des finances publiques au Cameroun ;

2 Loi n° 2018/012 du 11 juiliet 2018 portant régime financier de I’Etat et des autres Entités

Publiques;

3 Loi N°2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun

pour l'exercice 2026 ;
4. Loi-cadre N° 2011/012 du 6 mai 2011 portant protection du consommateur au Cameroun ;

5. Décrel n°2001/048 du 23 février 2001 portant organisation et fonctionnement de I’Agence
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatifs subséquents ;

complété par le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018 ;

de

6. Décret n°2011/408 du 9 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifi¢ ct
i]lcs

7 Décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Pu

dans ses dispositions non contraires 2u code des marchés publics;
8. Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses te

d’application ;

xies

9. Décret N°2018/0002/PM du 05 Janvier 2018 fixant les conditions et modalités de passglion

des marchés publics par voie électronique au Cameroun ;

10. Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Pu blics

de services et de prestations intellectuelles ;

11.  Circulaire n°00001/PR/MINMAP du 28 avril 2022 relative & I’application du Code des

Marchés Publics ;

12 Circulaire n°00001/PR/MINMAP du 28 avril 2022 relative a Papplication du Code des

Marchés Publics ;
13, Circulaire n°000014/C/MINMAP/CAR du 23 juillet 2025 relative aux modalitc

s dc

constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation

des garanties dans les marchés publics;

14.  Circulaire n°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant instructions relatives a
'exécution des Lois de Finances, au suivi et au contrdle de I’exécution du budget de I’Etat et

autres entités publiques pour ’exercice 2026;
15.  Circulaire n°00002 du 23 février 2026 rappelant certaines dispositions relative§

dématérialisation des procédures ;

16.  D’aulres texies spécifiques au domaine concerné par le marché.
17.  les normes en vigueur.

Article 8 : Communication

ala

8.1. Toutes communications au titre du présent marché sont écrites et les notifications faites

aux adresses ci-aprés :

a. Dans le cas oll le cocontractant en est le destinataire : Monsieur le Directeur CGiénéral

Passé le délai de 15 jours fixé a Iarticle 6.1 du CCAG pour faire connaitre au

Maitre d’Ouvrage et au chef de service son domicile, les correspondances seront vaial lement

adressées a la Mairie de Yaoundé 1.

b. Dans lc cas ot le Maitre d’Ouvrage est le destinataire: Madame le Ministre des Postes et

Télécommunications avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service
I’ingénieur, le cas ¢chéant.

et a

8.2. Le cocontractant adressera toutes notifications écrites ou correspondances au [Maitre

d’Ouvrage, avec copie au Chef de Service.
CHAPITRE II : EXECUTION DES PRESTATIONS . o

we g

Article 9 : Consistance des prestations

5

R
‘Les prestations, objet du présent Appel d’Offres comprennent I’aménagement et l’mstal atlo_n

des équipements du centre, notamment : \7 ’
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« La réfection partielle du cablage du réseau au MINPOSTEL
v ldentification des bureaux
v Lapose des goulottes et des prises murales RJ45
v Le passage des cibles réseau et des jarretiéres optiques
v Le sertissage des cables avec les connecteurs RJ45
« Acquisition des commutateurs réseau ayant la technologie Pol
» Acquisition des terminaux de communication IP
« Mise & jour logicielle, configuration ¢t activation des services
« Déploiement des équipements
v Installation des équipements
v" Tests
v validation
e Formation du personnel technique
v Formation de 10 personnels sur site 4 Putilisation des logiciels de veille sécuritaire

instaliés ;

Article 10 : Licu ct délai de livraison ou d’exceution

10.1. Le lieu de livraison ou d’exécution des prestations est : MINPOST. EL Yaoundé.

10.2. Le délai de Jivraison ou d’exécution des prestations objet du présent marché est de :
trois (03)mois.

10.3. Ce délai court & compter de la date de notification de ’ordre de service de commencer

les prestations.

Article 11 : Obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
11.1. Le Maiire d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué est responsable de I’acquisition et
de la mise & disposition du site ainsi que des facilités pour son accés, de la possession, de
Putilisation ct de I’accés & toutes les autres zones raisonnablement nécessaires 4 la bonne
exécution du Marché. Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour ’accés aux sites des
projets. Pour les sites éloignés au siége du Maitre d’Ouvrage, les frais de transports pour leur
accés sont a la charge du Cocontractant.

112 Le Maitre d’ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué devra oblenir & ses frais les
aulorisations, agréments et licences auprés des autorités locales, régionales ou nationales ou
des services publics compélents, nécessaires a I’exécution du Marché, et qui relévent de ses
obligations.

11.3. Si le cocontractant de I'administration cn fait la demande, le Maitre d’ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué fera tout son possible pour [aider 2 obtenir & temps ct avee toule
la diligence rcquise aupres des administrations ou services publics locaux, régionaux,
nationaux, Ics permis, autorisations et licences nécessaires & I’exécution du Marché requis par
ces organismes pour le cocontractant, ses sous-traitants ou le personnel du cocontractant ou de
ses sous-lraitants selon les cas.

11.4 Le Maitre d’Ouvrage assure au cocontractant protection contre les menaces, oulrages,
violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étrc victime en raison ou a
’occasion de I’exercice de sa mission.

Article 12 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront &tablis et notifiés dans les conditions suivantes :

12.1. Deés notification du marché au titulaire, le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué dispose d’un délai de quinze (15) jours calendaires pour délivrer I’ordre de service de
démarrage des prestations. Une copie dudit ordre de service est transmise au Ministre en
charge des Marchés Publics, 4 I’Organisme chargé de la Réguiation, au Chef de service du

PR - PR . - , LT 1t T
marché, & I’Ingénieur du marché, & I’Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.” s |
12.2. Les ordres de services ayant une incidence sur fe montant et/ou sur le délai sont signés

par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans les conditions suivantes :
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i.Lorsqu’un ordre de service est susceptible d"entrainer le dépassement du montant du marcheé,
sa signature est subordonnée aux justificatifs des finances par le Maitre d’Ouvrage ;

ii. En cas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que
par voie d’avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent étre payées qu’aprés
signature de ce dernier par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégue.

il Les ordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre
d’Quvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué et régularisés plus tard par voie d’avenant, fant
que teur incidence financiére est inféricure a dix pour cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché gt a

I’Ingénieur du marché.

iv. En tout état de cause, toute modification touchant aux spécifications techniques ou
clauses techniques particuliéres doit faire ’objet d’une étude préalable sur 1"étendue, le colt
et les délais du marché.

12 3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations
seront directement signés par le chef de service du marché el notifiés au cocontractani par
I Ingénieur du marché ou le Maitre d’ceuvre (le cas échéant) avec copie au Ministére chargé
des marchés publics, & 1’organisme chargé de la régulation des marchés publics.

12 4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maiire d’Ouvrage ou
Maitre d’Quvrage Délégué et notifiés au cocontractant par le Chef de service, avec copie au
Ministére chargé des Marchés Publics, a I"organisme chargé de la régulation des marchés
publics, & I'Ingénicur et au Maitre d’ccuvre le cas échéant.

12.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des preslations pour cause
d’intempéries ou autre cas de force majeure, seront signés par le Maitre d’Ouvrage ou le
Maitre d’Ouvrage Délégué et notifiés au cocontractant par le Chef de Service avec copie au
Ministére chargé des Marchés Publics, 4 I'Organisme chargé de la Régulation, & I'Ingépieur
du marché, et au Maitre d’ccuvre le cas échéant et a I’Organisme Payeur. [A adapter par
rapport au type de fourniture].

12 6. Les ordres de service prescrivant les prestations nécessaires pour remédier aux
dysfonctionnements ne relevant pas d’une utilisation normale qui apparaitraient pendant la
période de garantie, seront signés par le Chef de Service, sur proposition de I'Ingénicur et
notifiés au cocontractant par I’Ingénieur.

12.7. Le cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur
{out ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispensc pas le cocontractant
d’exécuter les ordres de service regus.

12.8. En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sont adressés au mandataire,
qui a seule qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu’il représente.

Article 13 :  Marchés 2 tranches conditionnelles
Le présent marché ne comporte pas de tranche.

Article 14 : Matéricl et personnel du cocontractant
14.1. Le Personnel
Le fournisseur est tenu d’utiliser le personnel proposé¢ dans P’offre dans le cadre de la
réalisation des services connexes, le cas échéant Comme suit ;
'14.2. Remplacement du personnel clé (e cas échéant)
Toute modification, méme partielle, apportée aux propositions de I’offre technique
n’interviendra qu’aprés agrément écrit du Mailre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué
ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le cocontractant le fera remplager par
un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matericl de
performance similaire et en bon état de marche.
En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement a metire en place | seront
préalablement soumises 4 I’agrément écrit du Maitre d’@uvre ou de I’ingénieur le cas ¢chéant
dans les jours quatorze (14) jours qui suivent Ia notification de I’ordre de service de comjmencer
les travaux. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees. L N
Le Maitre d’CEuvre ou I’ingénieur le cas échéant disposera de sept (7) jours pour notifier par
écrit son avis au Chef de service du Marché. Le Maitre d’Quvrage se réserve la possibilité de @(

c .
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refuser son agrément a une personne proposée par le cocontractant dont la qualification serait
insuffisante.

Toute modification unilatérale apporiéc aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de 1’offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motil de
résiliation du marché tel que visé a I’article 41 ci-dessous ou d'application de pénalités {A
préciser].

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Quvrage pour approbation préalable.
14.3. Retrait du personnel (le cas échéant)

Aprés agrément éerit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, le Chef de service
du marché peut demander au cocontractant de retirer une personne faisant partie de ses
effectifs, en donnant les motifs de sa requéte, le Cocontractant veillera a ce que celte personne
quitte le site dans les dix jours et qu’clie n'ait plus aucun rapport avec le travail dans le cadre
du Marché. Si le Maitre d’Ouvrage demande le remplacement d'un membre de I'équipe pour
fauie grave diiment constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du
cocontractant dans un délai maximum de quinze (15} jours.

14.4. Représentant du cocontractant

Dés notification du marché et en cas de mandataire, le cocontractant désigne unc personic
physique qui le représente vis-3-vis de I’Administration pour tout c¢ qui concerne I’exécution
du projet.

Cette personne chargée de la coordination des tdches afférenics aux prestations, doit disposer
de pouvoirs suffisants pour prendre sans délai les décisions nécessaires & la bonne marche du
projet.

14.5 Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer & ja législation du travail en vigueur au Cameroun
incluant la législation relative a ’embauche, la santé, la sécurité, Ja protection sociale, a
1"HIMO, au quota de ressources locales a mobiliser.

Le cocontractani devra fournir lc logement, I’assistance médicale, la nourriture et les
installations sanitaires au personnel vivant dans les bases vie du cocontraclani, en SC€
conformant aux exigences des Spécifications se rapportant aux Conditions sociales et sanitaires
de la main d’ccuvre.

Dans les relations avee son personnel et le personnel de ses sous-raitants, qui seront employcs
ou participeront & I’exécution du Marché, le cocontractant devra respecler les [étes nationales,
jours fériés légaux, fétes religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les
réglementations locales applicables cn matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le cocontraciant cstime nécessaire d’effectuer des
prestations de nuit ou pendant les jours {ériés afin de respecter les Niveaux de service et le
Délai d’achévement contractuel, et s’ demande son consentement au Maitre d’ouvrage ou au
Maitre d’Ouvrage Délégué a cet effet (si un tel consentement est requis), e Maitre d’ouvrage
ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif valable.

Le cocontractant aura la responsabilité d’obtenir tous les permis et/ou visas nécessaires de la
part des autorités compétentes, afin que toute la main-d’ccuvre et tout le personnel devant &tre
employés sur le Site puissent entrer et s¢journer en situation réguli¢re au Cameroun.

Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier tous
les membres de son personnel et du personnel de ses sous-iraitants travaillant sur lc Site, dans
les pays ol ils ont ¢té respectivement recrutés pour ’exéeution du Marché ; il devra également
pourvoir, a ses propres frais, 4 leur séjour temporaire sur place, entre la date & laquelie ils
cesseront d’étre employés a I’exécution du Marché et la date programmée pour leur
rapatriement.

14.6 . Matériel proposé dans Poffre el
Le cocontractant utilisera le matériel approprié proposé dans {*offre pour la bonne _exé_cu_ti?)_r_}?;&

des prestations selon les régles de I"art. S TN
Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage :
Déleguc. S U A A
Article 15 : Rdles et responsabilités du fournisseur . S o
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15.1 Le cocontractant a pour mission d exécuter la fourniture des biens sous le contrdle

Maitre d’ceuvre ( & préciser le cas échéant) et de remplir ses obligations de fagon diligente,

efficace et économique, tels que décrits dans les Spécifications techniques ou les clau

techniques, sous le contrdle de I’Ingénieur et ce conformément au présent marché aux reégles
normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques généralement acceptées dans

domaine d’activité concerné par le marché. 1l est tenu notamment d’effectuer (s’il y a lieu)

essais et analyses, de déterminer, de choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outiflaggs,
matériaux et fournitures nécessaires pour I’exécution des prestations. I est tenu d’engager 1¢

le personnel utile spécialisé ou non.

15.2 Le cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage
Délégué de la qualité des matériaux et des fournitures utilisées, de leur parfaite adaptation a

besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des prestations et interventi

effectuées par les sous-traitants agréés. Il a I’obligation de se conformer & la Iégislation

vigueur au Cameroun concernant le respect de ’environnement. Il devra exécuter tous

du

€S
ct

1H

ux
ons
en
les

travaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et directives mentionnés dans ladite piéce. 11 a]ura
notamment 1’obligation de produire une plaque de chantier conformément 2 la réglementation

et d’afficher un réglement intérieur 2 DIentreprisc en prenani en comple les problé

environnementaux ct sociaux.
15.3 Pendant la durée du marché, l¢ cocontractant ne s'engagc pas directement

indirectement, dans des aclivités professionnelles ou contractuclles susceptibles
comprometire son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

NCSs

ou
de

154 En cas de conflit d’intérél du fait d’un membre de 1’équipe de la mission, le

coconiractant doit le signaler par écrit au Maitre d’Ouvrage el doit remplacer I’exper
question, impliqué dans le projet ou le marché.

cn

15.5 Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelic le cocontractant poujrrail

b

tirer des profits directs ou indirects d’un marché pass¢ par le Maitre d’Ouvrage aupréI de
siers

laquelic il est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou finan

suffisants pour comprometire son impartialité dans I’accomplissement de ses fonctions ou de

nature a affecter défavorablement son jugement.
156 Lc cocontractant est tcnu au secret professionnel vis-d-vis des tiers, sur

les

informations, renseignements et documents recueillis ou portés 4 sa connaissance & l'occdsion

de I'exécution du marché.

A ce titre, les documents établis par le cocontraciant au cours de I’exécution du marché ne

peuvent étre publiés ou communiqués qu’avec I’accord écrit du Maitre d’Ouvrage.
Le cocontractani est tenu lors du dépdt du rapport final, de restituer tous les docum

empruntés au Maitre d’Ouvrage.

ents

15.7 Le cocontractant ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la durce
du marchg, et & son issue pendante [six (6) mois], de fournir des biens, prestations ou services
destinés au Maitre d"Ouvrage découlant des prestations ou ayant un rapport éroit avec elles (a

I’exception de I’exécution des prestations ou de leur continuation).
Le cocontractant doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de

risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le coconiractant ne peut pas modifier la composition de ’équipe proposée dans son|offre

technique sans ’accord écrit au Maitre d’Ouvrage.

Pour les entreprises étrangéres et & défaut de résider, le Cocontractant aura 4 rhaintepir en - .

tous

République du Cameroun pendant la période d’exécution du contrat, un représentant permanent

dument mandaté
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Article 16 : Transport, assurances et responsabilité civile

16.1. Emballage pour le transport

Le fournisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les fournitures proposées

soient protégées par un cmballage soigné et appropri€ au transport maritime, aéricn, ferroviaire

ou routier. Le fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégéts éventuellement
occasionnés pendant le transport jusqu’au lieu de livraison.

16.2. Assurances

Le fournisseur devra, a ses propres frais, contracter ct maintenir en vigueur dans un délai de

quinze (15) jours & compter de la notification du marché, les assurances pendant toute la durée

d’exécution du Marché. L’identité des assurcurs el la forme des polices seront soumises &
1’approbation du Maiure d’Ouvrage.

Les assurances ci-aprés devront étre fournies, aux montants, franchises et sous les autres

conditions stipulées dans les spécifications techniques :

a). Assurance tous risques chantier ou des opérations d’assemblage : couvrant la perte ou
les dommages causés aux Installations sur le site, survenant avant l’acheévement des
Installations, avec une extension de garantie couvrant la responsabilité du fournisscur au titre
de la perte ou des dommages survenant pendant la période de garantie, aussi longtemps que le
fournisseur restera sur le site pour exdéeuter ses obligations pendant la période de garantic.

b). Assurance de responsabilité civile vis-a-vis des tiers : couvrant les risques de dommages
corporels causés 4 des ticrs ou les risques de déces de tiers (y compris lc personnel du Maitre
d’Ouvrage) et les risques de perie ou de dommages causés a des biens, survenant en relation
avec la fourniture et le montage des Installations, le cas échéant.

c). Autres assurances : Toules aulres assurances qui pourront &ire spécifiquement convenues
entre les parties au marché sont présentées, telles qu’énumérées dans I’annexe mentionnée ci-
dessus.

En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporcls, matéricls et

immatériels causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception

définitive des prestations.

Si le cocontractant s’abstient de contracter ¢t Jou de maintenir les assurances visées ci-dessus, le

Maitre d’ouvrage pourra contracter ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de

temps & autres, de loute somme due au cocontractant cn vertu du marché, toute prime que le

maitre d’ouvrage aura payée & ’assureur, Ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi
payée sera considéré comme si ¢’étaijt une dette due par le cocontractant.

Le cocontractant devra veiller & ce que son ou S€§ sous-traitants souscrivent et maintiennent en

vigueur, dans toutc la mesure nécessaire, des polices d’assurance appropriées couvrant leur

personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par €ux en vertu du marché, & moins que
ces sous-lraitants ne soient couverts par les polices contractées par lc coconiractant.

Article 17 : Essais ¢t scrvices connexes
Le cocontractant est tenu d’avoir ses propres ateliers d’essais permettant d’exécuter lous les
essais d’identification et de mise en fonctionnement des fournitures définis dans le CST. Lesdits
essais dans ces ateliers sont assurés par le personnel et le matériel du cocontractant
Les essais et services connexes concernent :
1. L’opération de mise en cuvre ;
2. La documentation technique & fournir ; Y
3. La formation du personnel.

Article 18 : Service aprés-vente et consommables
Dans le cadre du service aprés-vente, le Cocontractant devra disposer :
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1. D'un représentant permanent dument mandaté ;
Des ateliers de réparation, le cas échéant ;

3. D’un personnel qualifié capable d’
fonctionnement de I’équipement et/ou accessoires qu’il a fournis ;
4. D’un stock suffisant de piéces de rechange ou de consommables.

CHAPITRE I1I : DE LA RECEPTION DES PRESTATIONS

Article 19 : Documents 2 fournir avant la réception technique

Le cocontractant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception pr

transmeltre au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué les documents suivants :
1. Copic de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix

montant total ;

Notification ou bordereau de la livraison ;

Certificat de garantie du fabricant ou du fournisseur agréeé ;

Certificat d’origine ;

Le plan de récolement (pour le réscau), le cas échéant ;

Le rapport détaillé de paramétrage et de dép

I’installation d’un logiciel), le cas ¢chéant.

7. Copie Cautionnement définitif.

8. Copie assurance le cas échéant

SR N

Article 20 : Réception provisoire
20.1. Opérations préalables & la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant
copie & I’ingénieur, Porganisation d’une visite technique préalable & la réception. Cete
comprend entre autres opérations :

20.1.1 La commission de réception ou un lechnicien
en qualité et en quantités, aux lieux d’exécution des prestations du cocontractant.
Ces opérations font I’objet d’un procés-verbal dressé sur le champ el signé par le Maitre &’
le cas échéant, I’Ingénieur et le Cocontractant.
20.1.2 Lorsque ces opérations sont cffectuées par un technicien, celui-ci élablit un proces-
portant proposition d'acceptation,

commission pour décision.
20.1.3 La commission de réception technique ou le technicien commis

limiter a vérifier la conformité des spécifications techniques.

En matiére de réception technique,

tout ou partie de la prestation :

a. Elle accepte en qualité et en quantiié la prestation et, dans ce cas, sa décisi
immédiatement exécutoire ;

b.  Elle constate que la prestation n'est pas conforme et en prononce le rejet. Toutefoi
cette hypothése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformi
qu'elle fasse I’objet d'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifi¢ au Cocont

assurer toutes les réparations nécessaires au bon

ovisoire

et le

loiement (pour lc réscau, la fourniture et

demande par écrit au Maitre d’Ouvrage avec

visite

désigné a cet effet, procéde aux vérifications

@euvre

lverbal

de mise & réparer, 4 bonifier ou de rejet, qui est transmjs a la

a ceflte 1ache, doit se

la commission prend une des décisions suivantes concernant

pon est

5 dans
é, soit
ractant

par lettre recommandée ou simple lettre contre décharge s'il n'a pas signé le procés-verbal

concluant 4 cette décision.

20.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaitre au Chef de service du marché au p_his tard sept (07)'

jours avant 1’expiration du délai contractuel, la date a laquelle il souhaite que soit réceptiCr

fournitures.
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NO

Désignation

T
Cofit i
d’ach

at

Transport

Coiit
commai
de

Frais de
livrais
on

Marge

Prix
unitai

re
HTVA

Nom du Soumissionnaire

Signature

Date
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN SR REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

Paix - Travail - Patrie %

MINISTERE DES POSTES ET Nttt MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS " TELECOMMUNICATIONS
MARCHE N° /M/MPT/SG/DAG/2026

Passé aprés ’Appel d’Offres National OQuvert

N° {AONO/MPT/CIPM/2026 DU
POURLA ..coiiriiniiinenen

TITULAIRE DU MARCHE : [Indiquer le titulairc et son adresse compléte]

B.P: a , Tel Fax :
N°R.C: Ad

N° Contribuable :

OBJET DU MARCHE : [Indiquer I’objet complet de la fourniture]
LIEU DE LIVRAISON : [A indiquer]

MONTANTS EN FCFA :
TTC:
HTVA:

T.V.A. (19.25%:

AIR (22 0u5%):
Net & payer :

DELAI DE LIVRAISON :

FINANCEMENT : FSE 2024

IMPUTATION :

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE
ENREGISTRE, LE
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Entre:

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre des Postes et Télécommunications,
dénommé, « Le Maitre d’Quvrage »

D’une part,

El la société
BP.: a

N°R.C:

N¥ Contribuable :

ci-aprés

[Indiquer le nom du cocontractant, son adresse compléte ainsi que le nom et la qualité du signataire
habzlité], ci-aprés dénommée, « Le cocontractant»,

D’autre part,

1] est arrété et convenu ce qui suit :
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SOMMAIRE

Tirel :

Titre I1 :
Titre 11T :
Titre IV :

Titre V :

Cahier des Clauses Administratives Particulicres (CCAP)
Descriptif de la fourniture

Bordereau des prix

Détail estimatif

Calendrier de livraison
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Page  ct derniére du marché N° _ MMPT/SGICIPM/2026 du

Pour Ja fourniture de

Montant du marché: [A rappeler en francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et en letts

D¢élai de livraison : [A compléter en jours, semaines, mois ou années]

[€S.

Lu et accepté par le cocontractant

Yaoundé, le

Signé par le Maitre &’Ouvrage,

Yaoundé, le

Enregistrement
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RLEPUBLIC OF CAMEROON

REPUBLIQUE DU CAMEROL N
Peace-Work-Fatheriand

Paix-Travail-Patrie

MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

r—

MINISTERE DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

PIECE N° 10 : MODELE OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES
SOUMISSIONNAIRES

W
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Annexe N° 1 : Modéle de déclaration d’intention de soumissionner;

Annexe N°2 :
Annexe N°3 :
Annexe N°4 :
Annexe N°5:
Annexe N°6 :
Annexe N°7:

Annexe N°3

Modéle de soumission ;

Modele de caution de soumission ;
Modéle de cautionnement définitif ;
Modéle de caution d’avance de démarrage;
Modeéle de caution de retenue de garantic;

Madéle d’attestation de solvabilité ;

-Modeéle de déclaration sur I’honneur de non abandon et de non défaillance.
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Annexe n° 1 : Modéle de déclaration d’intention de soumissionner
Je, soussigné,

Nationalité :

Domicile ;

FFonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier d’Appel

d’Offres National N° {indigquer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, P’intention de soumissionner pour cet Appel d’Offres.

Faita le

Signature, nom ct cachet du soumissionnaire
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Annexe n°2 : Modéle de soumission

Je, soussigné, [insérer le nom et la qualité du signataire]

Représentant la société, 1'entreprise ou le groupement™ dont le siége social est a

inscrite au registre du commerce de

sous le n®

Aprés avoir pris connaissance de toules les picees figurant ou mentionnées au dossier d'Appel

d’Offres y compris les additifs n°® [rappeler 1’objet de I’appel d’offres]

- Me soumets et m’engage a livrer les fournitures conformément au dossier d’Appel d’Offre,
moyennani les prix que j’ai établi moi-mémec sur la base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de ’offre &
[en chiffres et en letires] francs CFA

Hors

TVA, eta francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres

et en lettres]

- M’engage a livrer les fournitures dans un délai de mois

- M’engage en outre 2 maintenir mon offre dans Ie délai jours [indiquer la durée de

validité, en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont Ies suivanis :

L’Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner

crédit au compte n° ouvert au nom de
auprés de la banque Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre¢ nous.

Fait a le

Signature de

En qualité de

Diiment autorisé & signer les soumissions

Pour et au nom de®”

® Supprimer la mention inutile i
) Annexer la lettre de pouvoir 1\2__
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Annexe n°3 : Modéle de caution de soumission

Adressé a [indiquer le Maitre d’Ouvrage ct son adresse], « le Maitre d’Ouvrage »

Attendu que le cocontractant , ci-dessous désignée « le cocontractant », a
soumis son offre en date du pour [rappeler 1"objet de I’appel d’offTes], ci-
dessous désignée « 1’offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalent
4 [indiquer le montant]

Francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banque], représentée par
[noms des signataires], ci-dessous désignée « la banque », déclarons
garantir le paiement au Maitre d’Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant] Francs
CFA, quc la banque s’engage 2 régler intégralement au Maitre d’Ouvrage, s’obligeant elle-méme,
ses successeurs et assignataires.

Les conditions de celte obligation sont les suivantes :

Si le cocontractant retire I'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I'acte de
soumission ;

Ou

Si le cocontractant, s’élant vu notifier Pattribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la
période de validité :

- Manque 4 signer ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ;

- Manque 4 fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d’Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d’Ouvrage notera que le montant qu’il réclame lui est dii parce que I’une ou I’autre des conditions
ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, el qu’il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont} joué.

La présentc caution entre cn vigueur dés sa signature el dés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus suivant
Ja fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d’Ouvrage tendant a la faire jouer
devra parvenir 4 la banque, par letire recommandée avee accusé de réception, avant la fin de cetle

période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement el ses suites.

Signé et authentifié par la banque
a ,le
[Signature de la banque]
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Annexe N° 4 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :

Référence de la Caution : N ..ovovviiivvinnnns e reeananna

Adressée & Monsieur le Ministre des Postes et Télécommunications, Yaoundé, Cameroun, ci- Flessous

désigné « le Maitre d’Ouvrage »

Allenduque ......oovviiiiiiiniiiininn. [nom et adresse de I’entreprise] ci-dessous désigné (Indiquer la

nature des travaux)

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que I’entreprencur remettra au Maiire d’Ouvrage un

cautionnement définitif, d’un montant égal 4 3% du montant de la tranche du

marché

correspondante, comme garantie de ’exécution de ses obligations de bonne fin conforménient aux

conditions du marché.

Attendu que nous avons convenu de donner & I’entreprencur ce cautionncment,

NOUS...evirneeiiiiean. e [iom el adresse  de la bangue]  rvepréseniée  par
............. civieeinaneeeeaon[nOMS des signataires], nous engageons a payer au Maitre d’Quvrage
dans un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande éerite de cclui-ci déclarant que
I"entrepreneur n’a pas satisfail & ses engagements contractuels au titre du march¢, sans pouvoir

différer le paicment ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute
jusqu’a concurrence de lasommede ...l .......[en chiffres et en lettres).

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune modification au marché ne nous

d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif]
dérogceons par la présente 2 2 notification de toute modification, additif ou changement.

somme

libérera
el nous

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification &
I’entrepreneur, par le Maitre d’Ouvrage, de I’approbation du marché. Elle sera libérée dans|un délat

de [indiquer le délai] a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés cetle date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande gxpresse

de notre part.

Toute démarche de paiement formulée par le Maiire d’Ouvrage au titre de la présente garanjic devra

étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue 2 la banque pendant la
de validité du présent engagement.

période

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution jau droit

camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout
concerne le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque s
: PO Je v,
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(Signature de la bangue)

Annexe N° 5 : Mod¢le de caution d’avance de démarrage
Banque :
Référence de la Caution : N°®.........oooiiiiiiiiiiininnn,
Adressée & [Indiguer le Maitre d’Ouvrage]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage]
Ci-dessous désigné « le Maitre d’ouvrage »

Nous soussignés (banque, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de

: [le titulaire], au profit du Maitre
d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délépué] («Le bénéficiairen)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,

déclarant qUE ............ocoevmeoneenenennen 1€ titulaire] ne s’est pas acquitle de ses obligations,
rclatives au remboursement de I'avance de démarrage sclon les conditions du marché
11 TSR PP relatif aux prestations [indiguer ['objet des

prestations, les références de I'Appel d’Offes et le lot, éventuellement], de la somme totale
maximum correspondant i I’avance de [vingt (20)%] du montant Toutes Taxes Comprises du
AFCHE 110 oo eeeoeerereereeesessessesssemneennenneyP@yable dés la notification de Pordre de service

COITespondant, SOILi......ceerreormvmmuemsrenimmsssnsssssssssssssesenins e oo cen 1ANCS CFA

La présenic garantie entrera en vigueur ¢t prendra effet dés virement des parts respectives de cetle

avance Sur les COMPLES de ...........ooemvurmeeesecersscmmsssscssmnnnnssenesoos (1€ filttlaire] ouverts aupres de
la banque sous le
nO

Elle restera en vigueur jusqu’au remboursement de ’avance conformément & la procédure fixée par
le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnetlement au remboursement de
’avance au fur et 2 mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables a la parantie sont celles de Ja République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

(Signature de la bangue)
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Annexe N° 6 : Modéele de caution de retenue de garantie
Bangue :
Référence de la Caution : N° ...,
Adressée a [Indiquer le Maitre d’Ouvrage]
[Adresse du Maitre d’Ouvrage/
Ci-dessous désigné « le Maitre d’ouvrage »

Attenduque ......oooveiviiiiii (nom et adresse de I’entreprise)
Ci-dessous désigné « I’entrepreneur » s’est engagé, en exécution du marché, a réaliser les travaux
de : [Indiquer I’objet des travaux]
Attendu qu’i! est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée 10% du montant du jmarché
peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner & I’entrepreneur cetle caution,
NOUS, voiiiiiiiciiiiiiiiiiniiaens [Nom et adresse de la banque], représentiée par
[Noms des signataires], el ci-dessous

........................................................................

désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garanis et responsables a 1’égard du
Maitre d’Ouvrage au nom de [’entrepreneur, pour un montant maximym de
............................. [en chiffres et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur 2|10 % a

préciser] du montant du marché (10).

Et nous nous engagcons a payer au Maitre d’Ouvrage dans un délai maximum de huit (08) sgmaines,
sur simple demande écritc de celui-ci déclarant que Dentrepreneur n’a pas satisfail a secs
engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché
modifié le cas échéanl par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contesfation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les limites du montant [égal 4 &
/0 % du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le¢ Maitre
d’Ouvrage ait & prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de lg somme

indiquée ci-dessus

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune modification au marché ne nousilibérera
d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons par
la présente 4 la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trante (30)
jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur main levée délivrﬁ'e par le
Maitre d’Quvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantic devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période

de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toutl ce qui concerne le présent
engagement el s¢s suites.

Signé et authentifié¢ par la banque
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Annexe N°7 : Modéle d’attestation de solvabilité

Nous, soussignés, (nom de la banque), Sociélé Anonyme

au capital de (FCFA) dont le siege social est
, BP. .

Attestons que la Société BP. entretient le

compte N° ouvert dans les livres de notre agence

de . Les dirigeants de cette entreprise jouissent d’une bonne réputation

commerciale. Les engagements portés au nom de la Société ont toujours éié scrupuleusement
respectés jusqu’a ce jour, ct nous eslimons que cette Société a une capaciié de financement

de FCFA (en lettres).

Iin foi de quoi la préscnte aticstation lui est délivrée pour servir ct valoir cc que de droit.

FFait 4 e,
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ANNEXE N° 8 : Déclaration sur honneur de non abandon de chantier
et de non défaillance

Je SOUSSIZNE. ...vuueiriiiiiiee it . Directeur Général de
Ientreprise............. , immatriculée sous le regisire de commerce N°..................ol.
du............ dont le siége social est a..........coiiiiininis ,

Atteste par la présente que :
- mon entreprise n’a jamais abandonné I’exécution d’un marché accours des troi§ (03)

derniéres années ;
- ne figure pas sur la liste des entreprises défaillantes annuellement établie par le Mirnistére

des Marché Publics
- n’a pas un marché en cours de résiliation au MINPOSTEL
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REPULIQUE DU CAMEROUN

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

SECRETARIAT GENERAL

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

GENERAL SECRETARIAT

PILCE N°11. CHARTE D’ INTEGRITE
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CHARTE D’INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :
LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE «MAITRE D’OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons ¢t attestons que nous ne sommes pas, €l qu’aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-trajitants n’est, dans I’un des cas suivants :
1.1) étre en état ou avoir fait I’objet d’une procédure de faillite, de liquidation, judiciaite, de
cessation d’activité ou étre dans toute situation analogue résultat d’une procédure de méme nature

;
1.2) avoir fait I’objet d’une condamnation prononcée depuis moins de cinq ans par un jugement
ayant force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de Ia passation ou de ’exécution d’un
marché ou d’un accord-cadre ;
1.3) en maltiére professionncile, avoir commis au cours des cinq derniéres annces une faute
grave 4 I’occasion de la passation ou de I’excécution d’un marché ou d’un accord-cadre ;

1.4) n’avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité spciale
ou nos obligations relatives au paiement des impdts selon les dispositions légales ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout/autre
Partenaire Technique et Financier, dans le cadre de la passation ou de ’exécution d’un marghé ou
d’un accord cadre ;

1.8)  s’étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passation du Marché ou de ’accord-cadre.

2. Nous attestons que nous ne sommes pas, ¢l qu’aucun des membres de notre groupement et de
nos sous traitants n’est, dans 1’une des situations de conflit d’intérét suivantes :

2.1) actionnaire conirdlant le Maitre d’Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d’Ouvrpge, a
moins que le conflit en découlant ait ét€ porté a la connaissance de 1’ Autorité chargé des marchés
publics et résolu sa satisfaction ;

2.2) avoir des rclations d’affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre
d’Quvrage impliqué dans le processus de sélection ou le contréle du marché en résultant, a moins
que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I’Autorité chargé des marchés
publics et résolu a sa satisfaction ;

2.3) contrdler ou étre contrlé par un autre soumissionnaire, éire placé sous le contréle| de la
méme enfreprise qu’un autre soumissionnaire, recevoir d’un autre soumissionnaire ou atiripuer a
un aulre soumissionnaire direciement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu’un autre soumissionnaire, entrelenir directement ou indirectement des
confacts ave¢ un aulre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner accés aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d’influencer les
décisions du Maitre d’Ouvrage;

2.4) étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible
avec nos missions pour le compte du Maitre d’Quvrage ;

2 .5) dans le cas d’une procédure ayant pour objet la passation d’un marché de travaux ou de
fournitures ou d’un accord-cadre :

i)avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés 4 un consultant qui a préparé des §Béciﬁctt[idn‘s,; L
plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de mise.én concurrence.;

s N
considérée ; . .
ir

. J
P F RO
\‘ : - 5 \
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ii) &tre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées, recrutés. ou devant
I&tre, par le Maitre d’Quvrage pour effectuer la supervision oil le contrble des travaux dans le
cadre du Marché ou de I’accord-cadre.

3. Si nous somimes un établissement public ou une entreprise publique, nous atlestons que nous
jouissons d’une personnalité juridique et d’une autonomie financiére et que nous sommes geérés
selon les régles de Ia comptabilité Publique ou privée respectivement, que nous ne sommes pas
sous la tutelle du Maitre d’Quvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué concerné, saufl autorisation
expresse de I’ Autorité chargée des Marchés Publics.

4. Nous nous engageons 4 communiquer sans délai au Maitre d’Ouvrage, qui en informera
I’ Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 a 3 qui
précédent.

5. Dans le cadre de la passation et de 1’exécution du Marché ou de I’accord-cadre :

5.1) Nous n’avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou & lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.2) Nous n’avons pas commis ct nous nc commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes
afin d’obtenir un bénéfice illégitime.

5.3) WNous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promeitrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (i)toute personnc déienant un mandalt législatif,
exéeutif, administratif ou judiciaire au sein de I’Etat, qu’elle ait éié nommée ou €lue, a titre
permanent ou non, qu’elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (ii)
loute aulre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou
une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie
comme agent public dans I’Elat, un avantage indu de toute nature, pour lni-méme ou pour une
autre personne ou entité, afin qu’il accomplisse ou s’abslienne d’accomplir un acte dans
’cxercice de ses fonctions officielles.

5.4) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, 4 toute personne qui dirige une entité du secteur
privé ou travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute
nature, pour clle-méme Ou pour une autre personne ou entité, afin qu’elle accomplisse ou
s’abstienne d’accomplir un acte de violation de ses obligations Iégales contractuelles ou
professionnelles.

5.5) Nous n’avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas d’acte susceptible
d’influencer le processus de passation du Marché ou de 1’accord-cadre au détriment du Maitre
d’Ouvrage et notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet
d’empécher, de restreindre ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant a limiter
]*accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d’autres entreprises.

6. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-lraitants autorisons, le Maitre
d’ouvrage 4 examiner les documents et piéces comptables relatifs & la passation et ’exécution du
Marché ou de ’accord cadre et & les soumetire pour vérification aux auditeurs désignés par I’ARMP
ou par tout autre corps de contrdle de I'Etat

7  Faute pour nous, un des membres de notre groupement €t de nos sous-iraitants, de nous .
conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nou,s'f’gc}ps exposons ‘\

Y

aux sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur. [ . R
. iy ok AL
Signature : S o U

Nom :

i N
e
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Dément habilité a signer "offre pour et au nom de :
En date du

REPULIQUE DU CAMERQOUN REPUBLIC OF CAMEROON
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PIECE N°12. ENGAGEMENT SOCIAL ET
ENVIRONNEMENTAL
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :
LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage »
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I’exécution du Marché :

1) Nous nous engageons & respecler el a faire respecter par les membres de notre groupcment,
IPensemble de nos sous-iraitants les normes cnvironncmentales ct sociales reconnucs par la
communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
]’Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la

protection de I’environnement en cohérence avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

2) En oulre, nous nous engageons également a mettre en ccuvre les mesures d’atténuation des
risques environnementaux et sociaux, dans la notice d’impact environnemental et social fournie

par le Maitre d’Ouvrage.

3) Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre

d’ouvrage 4 examiner les documents et picces complables relatifs & la passation ct ’exécution du

Marché et & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I’ARMP.

Signaturc :

Nom :

Diment habilitt a signer I’offre pour et au nom de

En date du
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REPULIQUE DU CAMEROUN

Paix-Travail-Patric
MINISTERE DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

SECRETARIAT GENERAL

— e
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.

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

e e e

GENERAL SECRETARIAT

PIECE N° 13 : VISA DE MATURITE OU J USTIFICATIFS DES

ETUDES PREALABLES
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JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Ce projet a - t - il fait I'objet d’une étude préalable :

Si oui la joindre et indiquer :

1.1.  Ladate ; 2024 (projet reconduit)
1.2. Le nom du Maitre d’Cuvre public ou privé ;
1.3.  Les références du marché, si maitrise d’ceuvre privée ;

1.4. Ladescription des études : TDR, Spécifications techniques.

2. Les quantités de défail estimatif sont-elles compatibles avec Penveloppe fin

disponible?

Au cas ol les quantités ne sont pas compatibles avec le montant disponible, la Commiss

Marchés devra exiger I’actualisation de ’étude préalable avant le lancement de la consultatign:

anciere

on des

3. Le Maitre d’Ouvrage peut également fournir un caleul justificatif des quantités du DAQ (pour

des prestations de moindre envergure notamment).

LB: Le Président de la Commission des Marchés peut avant de se prononcer, solliciter I'avis d’un

expert sur la qualité des études réalisées.
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REPULIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix-Travail-Patric Pexce-Work-Fatherland

MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

MINISTERE DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

GENERAL SECRETARIAT

SECRETARIAT GENERAL

PIECE N°13. ENGAGEMENT SOCIAL ET
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INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :
LE « SOUMISSIONNAIRE »
A MONSIEUR LE « Matitre d’Ouvrage »
MONSIEUR LE « Maitre d’Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de ’exécution du Marché :

4) Nous nous engageons a respecter et 4 faire respecter par les membres de notre grouperent,

’ensemble de nos sous-traitants les normes environncmentales et sociales reconnues par la

communauté internationale parmi lesquelles figurent les conventions fondamentales de
P’Organisation Internationale du Travail (OIT) et les conventions internationales pour la

protection de I’environnement en cohérence avec les lois et réglement applicables au Cameroun.

5) En outre, nous nous engageons également & meitre en ccuvre les mesures d’atténuation des
risques environnementaux ¢l sociaux, dans la notice d’impact environnemental et social foI rnie

par le Maitre d*Ouvrage.

6) Nous-mémes, les membres de noire groupement et nos sous-traitants autorisons, le Majtre
d’ouvrage 3 examiner les documents el pigees complables relatifs & la passation ct I’exécytion du

Marché ct & les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par I’ARMP.

Signature:

Nom:

Diiment habilité & signer Uoffre pour et au nom de
En date du
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REPULIQUE DU CAMEROUN

Paix-Travail-Patrie
MINISTERE DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

SECRETARIAT GENERAL

REPUBLIC OF CAMERQON
Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

GENERAL SECRETARIAT

PIECES N°14 : LISTES DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET
ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS
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LISTES DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS

BANQUES _
AFRILAND FIRST BANK

BANQUE ATLANTIQUE CAMEROUN
BANQUE CAMEROQUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES
BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGF1 BANK)
BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L’EPARGNE ET LE CREDIT
(BICEC)

BANK OF AFRICA CAMEROON (BOA)

CITIBANK CAMEROON (CITIGROUP)

COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)

ECOBANK CAMEROON

NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK (NFC)

SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUE - CAMEROUN (SCB CAMEROUN)
SOCIETE GENERALE CAMEROUN (SGC)

STANDARD CHARTERED BANK CAMEROON

UNION BANK OF CAMEROON (UBC)

UNITED BANK FOR AFRICA (UBA)

CREDIT COMMUNAUTAIRE D’ AFRIQUE-BANK

COMPAGNIES DD’ASSURANCES
ACTIVA ASSURANCE.

ASSURANCES ET REASSURANCE AFRICAINE (AREA)
ATLANTIQUE ASSURANCES
BENEFICIAL GENERAL ASSURANCE
CHANAS ASSURANCE.

CPAS.A

PROASSUR S.A.

SAAR SA

NSIA ASSURANCES

SAHAM ASSURANCES SA

ZENITHE INSURANCE

ROYAL ONYX INSURANCE

NUENEE NN

A N N N U N N N N NN

N

A N N N N N N N RN =
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REPULIQUE DU CAMEROUN

Paix-Travail-Patrie

MINISTERE DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

SECRETARIAT GENERAL

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace-Work-Fatherland

MINISTRY OF POSTS AND
TELECOMMUNICATIONS

GENERAL SECRETARIAT

PIECES N°15 : PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
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PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les trois étapes ci-apreés :

Etape 1 : Enregistrement de I’'Entreprise dans la Plateforme COLEPS |

-Se connecter a COLEPS 4 partir de [I'adresse  hitps://www.marchepublics.cn

https://www.publicscontrates.m;
- Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires » ¢t renseigner minutieusement le formul

demande ;
- imprimer le formulaire de demande renseigné et généré par le systéme |
- Faire signer lc formulaire de demande par le chef de structure et y apposer le cachiet de I'entreprise ;

- Déposer le formulaire diiment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des pi¢ces suivanies :

i) Photocopie d’une Attestation de non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

i) Photocopie du registrec de commerce ;

iii) Photocopie de la domiciliation bancaire,

iv) Photocopie de I’ Attestation de conformité fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etapes 2 : Acquisition du Certificat Electronique
e Retirer le formulaire de demande de certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le

I’ANTIC & P’adresse hitps//www.camgovca.cm dans la rubrique « Demande de certificats(Entreprise)
» Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i} Recu de paiement des frais d’acquisition de certificat Electronique d’un montant de 50.000
verser dans le compte de 'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro 10002
12493593150 94 ;

ii) Une photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S’enrdler auprés de I"opérateur MINMAP ct récupérer le récépissé de la demande de certificat ;

ou

aire de

site de

b=

CFA 4
00031

- Se connecter & ’adresse hitps://www.camgovca.cm/fr/operation-certificats.html et télécharger dans le

support amovible (vierge) le certificat Electronique a partir des informations (Numéro de référence
d’autorisation) contenues dans le récépissé (Bien conserver le mot de passe pour les connexions 4 CO

Etapes 3 : Enregistrement du certificat Electronique dans COLEPS

et code
LEPS).

-Se connecter & COLEPS & partir de {adresse  https:/www.marchespublics.em  ou

hitps:/f/www.publicscontrates.cm;
- Aller dans I’onglet « Enregistrement des soumissionnaires », puis la rubrique « Enrcgistrement 1

certificat Supplémentaire » ;

- Identifier I’entreprise & partir du numéro de registre de Commerce, puis ajouter le certificat apré

minuticusement renseigné le formulaire.

Etapes 4 : Soumission en ligne
- Se connecter & la plateforme avec son cerlificat ;
- Identifier I’appel d’offre qui vous intéresse et cliquer sur le numéro de cel avis d’appel d’offre pour

les détails ;
- Cliquer ensuite sur le bouton soumissionner ct renseigner le formulaire qui apparait en chargeant Y
(administrative technique, el financiére) aux emplacements correspondants. Bien vouloir respecter la

ouvecau

55 avoir

afficher

os offres
taille des

fichiers (05Mo offre administrative, 15 Mo offre technique et 05 Mo offre financiére). Des logiciels de

compressions peuvent éire utilisés ;
- Cliquer sur le bouton envoyer pour terminer la procédure.

Pour toute assistance technique, bien vouloir contacter les services compétents du MINMAP aux

numeéros suivants 2 22 23 81 55/2 22 23 56 69/67700 61 10

NB : la validité du certificat est de I an
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REPULIQUE DU CAMEROUN

Paix-Travaii-Patric

MINISTERE DES POSTES ET
TELECOMMUNICATIONS

SECRETARIAT GENERAL

TRAVALL
A

PIECES N°16 : GRILLE D’EVALUATION
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GRILLE D’EVALUATION

-

. A) CRITERES ELIMINATOIRES
Les critéres éliminatoires seront évalués en fonction des sous critéres ci-aprés

ND

Rubrique

Oui

Non

I-

Critéres éliminatoires relatifs au dossier administratif

]

lconforme ou absente lors de Pouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission)

Non-production au-deld du délai de 48h d’une picce du dossier administratif jugée non

Absence de la caution de soumission ou chéque banque ou chéque certifié (Montant
1.950.000 FCFA), accompagnés du récépissé de consignation délivré par la CDEC 4
’ouverture des plis

INB : Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation
concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par un
soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis est irrecevable.

II-

Critéres éliminatoires relatifs 4 I’offre technique

fabricant décrivant les caractéristiques techniques dudit matéricl.

Absence de prospectus des équipements proposés accompagnés de fiches techniques du

Absence de capacité de financement ou aceds & une ligne de crédit (50.000.000 FCTA)

—Non-respect du profil du Chef de mission a savoir;

. Dipléme : Ingénieur (BAC +5) ou dipléme équivalent en génie Informatique.

. Nombre d’années d’expérience : Quinze (15) ans d’expérience professionnelle générale, don
cing (05) ans minimum dans la réalisation de projetsd’installation et de configuration et d
maintenance des sysiémes téléphoniques 1P, analoglque ¢t numérique ; des systémes résea
informatiques (systémes client serveur, réseau internet), la maintenance du résea
informatique.

. Nombre de proiets conduits: Au moins deux (02) projets similaires réalisés au cours des di
(10) derniéres années, en qualité de Chef de mission.
Certifications : Titulaire d’au moins deux (02) certifications parmi les certification

suivantes : PMP, Gestion des projets, Mikrotik RoutersOs training and MikrotikMTCRE.

—_——

[ =S = )

/‘.

w)

Non satisfaction d’au moins 75% des spécifications techniques minimales.

NB : Le critére est validé onsque tous lcs équipements ont obtenu individuellement 75 ¢
de oui.

Critéres ¢liminatoires relatifs 4 offre financiére

Offre financiére incompléie

Absence d’un prix unitaire quantifié dans I’offre financicre

Critéres éliminatoires d’ordre pénéral

Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou falsification des picces

Absence de la charte d’intégrité datée et signée

Absence de la déclaration d’engagement au respect des clauses environnementales

Absence de déclaration sur I’honneur de non abandon de chantier ou de non défaillance

Non satisfaction d*au moins 4 sur 5 de critéres essentiels

B) CRITERES ESSENTIELS
L’évaluation des critéres essentiels ou relatifs & la qualification des Soumissionnaires portera & titre

ndicatif sur :

N

Désignation

Qui

Non

Références

Deux (02) marchés d’installation de réseau télécommunications / PABX réalisés au cours des
dix (10) derniéres années

MINPOSTELY0TJuin 2026
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" NB: La référence ne sera validée que si elle est accompagnée de la copie de la premiére ef
de la derniére page du marché enregistré + capie du procés-verbal de réception (provisoire
pour les marchés dont la période de garantie n’est pas éclhue et définitive pour les marchés
dont la période de garautie est échue).

Qualification et expérience du Personnel d’encadrement

- Ingénieur BAC+5 ou équivalent, en informatique ou télécommunications,
justifiant une expérience au moins dix (10) ans dans le domaine du numérique
- Ingénicur Informaticien ou Télécoms BAC +3 ou équivalent ayant au
moins 05 ans d’expérience dans la conception et la misc en place des réscaux
informatiques ou Télécommunications.
- Technicien électricien, BAC+2 minimum ou équivalent ayant au moins 05
ans d’expérience dans la conception et la cn place des réseaux électriques.
- Technicien en informatiqueou en télécommunications. I doit étre
détenteur d’un dipléme de BAC+2 au moins, et justifier d’une expérience au moins
de cing (05), dans le domaine des réscaux de communications électroniques.

NB : Le critére est validé lorsque tout le personnel a été validé

Service aprés-vente

Les Soumissionnaires devront produire un personnel qualifié pour assurer la mise cn service
ct Je suivi de la garantie (Ingénieur informaticien Bac+3, dix (10) ans d’expérience)
- Le calendrier de réalisation des services connexes (installation, formation des utilisateurs
(le cas échéant), mainienance (...).
- Engagement sur I’honneur  assurer lc SAV,
- Garantic des prestations d’une durée d’un (01) an ;
- Délai d’intervention en cas de problémes (24 heures, 48 heures, 72 heures) ;
- Périodicité de contréle des fournitures (trimestriel, semestriel).

Calendrier de livraison

Planning et calendrier de réalisation des services connexes

Preuves d’acceptations des conditions du marché

Los soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées ct signées avec la
mentjon lue ct approuvée, des documents & caractéres administratif et technique régissant le

marché ci-apres:

> Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP);
> Les spécifications techniques.
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